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Достопочтенный ДЖОЗАЙЯ ГАРДНЕР ЭББОТТ, доктор права.


Полковник Джон Хэтч Джордж.


Достопочтенный Джозайя Гарднер Эбботт, герой этого биографического очерка, ведет свой род от первых поселенцев нашего Содружества. Пуританин Джордж Эбботт, прибывший из Йоркшира (Англия) в 1630 году и поселившийся в Андовере, был его предком по отцовской линии; в то время как по материнской линии его английским предком был Уильям Флетчер, прибывший из Девоншира в 1640 году и поселившийся сначала в Конкорде, а в 1651 году — окончательно в Челмсфорде. Стоит мимоходом заметить, что Девоншир, особенно в первой половине XVII века, был отнюдь не безвестным уголком Англии, ибо именно оттуда были родом первые великие английские морские герои и кругосветные мореплаватели, такие как Дрейк и Кавендиш.

Джордж Эбботт женился на Ханне, дочери Уильяма и Аннис Чандлер, чьи потомки были многочисленны и влиятельны. Молодая чета поселилась в Андовере. Как уже было сказано, через десять лет после прибытия на эти берега Джорджа Эбботта приехал Уильям Флетчер, который, прожив недолгое время в Конкорде, окончательно обосновался в Челмсфорде. Прямыми потомками этих двух первых поселенцев Новой Англии были Калеб Эбботт и Мерси Флетчер, родители героя нашего очерка. Таким образом, судья Эбботт происходит из свободных землевладельцев. Его предки всегда жили в Массачусетсе со времени основания колонии и всегда были патриотичными гражданами, готовыми откликнуться на любой призыв долга в трудные для страны времена, будь то мир или война. Оба его деда с честью служили в Войне за независимость, подобно тому как их отцы и деды до них служили в колониальный период нашей истории во время франко-индейских войн. В его родословной нет следов норманнской крови или высокого происхождения: но



«Ранг — лишь клеймо на монете,

А человек — золото, несмотря ни на что».





В нашей стране, хотя для успеха и не обязательно претендовать на аристократическое происхождение, любому человеку, сколь бы демократичным ни было общество, безусловно приятно знать, что его дед был честным человеком и гражданином, пекущимся об общественном благе.





Судья Эбботт родился в Челмсфорде 1 ноября 1814 года. Он готовился к поступлению в колледж под руководством Ральфа Уолдо Эмерсона. Он поступил в Гарвардский колледж в возрасте четырнадцати лет и окончил его в 1832 году. Получив степень, он изучал право у Натаниэля Райта из Лоуэлла и был принят в адвокатуру в 1837 году. В 1840 году он основал партнерство с Сэмюэлем А. Брауном, которое просуществовало до его назначения на судейскую должность в 1855 году.

С самого начала судья Эбботт занял ведущее положение в своей профессии и сразу же приобрел обширную и прибыльную практику, не проходя через утомительный испытательный срок и не испытав на себе «надежды, отложенной, которая томит сердце». В уголовных делах его услуги пользовались большим спросом. Он обладал и обладает преимуществом представительной и внушительной внешности, что как в суде, так и в Сенате, да и вообще во всех ситуациях, где человек выступает в качестве адвоката или оратора перед публикой, при прочих равных условиях является поистине большим преимуществом. Как оратор, судья Эбботт бегл, убедителен и эффективен. Он передает свою интенсивность чувств присяжным или аудитории, к которой обращается. Дело его клиента — это решительно его собственное дело. Он готов к любой неожиданности при нападении или защите. Если он верит в человека или дело, он верит полностью и без оговорок; поэтому он не приспособленец и не половинчатый защитник. Он обладает огромной работоспособностью и колоссальной силой приложения усилий, чрезвычайно трудолюбив и обладает тем, что можно назвать нервной интеллектуальностью, которая, выражаясь спортивным языком, дает ему большую выносливость — важнейшее качество при ведении долгих и остроконкурентных судебных процессов с участием присяжных. Сказав это, почти излишне добавлять, что он полон уверенности в себе и в том, что он сознательно отстаивает. Его выдержка и смелость — это наследственные черты, которые были заметны у его предков, что достаточно ясно показывает их участие во франко-индейских войнах и в Войне за независимость. Трое сыновей судьи Эбботта служили в армии во время Гражданской войны, и двое из них пали в бою, тем самым показав, что они также унаследовали воинский дух своих предков.

Судья Эбботт только достиг совершеннолетия, когда был избран представителем в Законодательное собрание. В 1841 году он был избран сенатором штата. Во время своего первого срока в Сенате он работал в комитетах по железным дорогам и судопроизводству; а во время второго срока, будучи председателем этих комитетов, он оказал штату услуги огромной и непреходящей ценности. По окончании своей юношеской законодательной карьеры он с новой энергией вернулся к адвокатской практике. Его способности как законодателя сделали его заметной фигурой и свели с людьми, управляющими крупными деловыми интересами, которых весьма привлек блестящий молодой юрист и законотворец, что пополнило список его клиентов.

В этот период генерал Батлер почти неизменно был его противником или коллегой по защите. Когда они выступали друг против друга, излишне говорить, что их дела рассматривались с предельной тщательностью и мастерством. Когда же они работали вместе, столь же излишне говорить, что вряд ли могла быть большая концентрация юридических талантов. В 1844 году судья Эбботт был делегатом Национального съезда Демократической партии в Балтиморе, который выдвинул Джеймса К. Полка в качестве кандидата в президенты; и с тех пор он был делегатом — либо от своего округа, либо от штата в целом — на всех съездах Демократической партии, кроме одного, включая, конечно, последний в Цинциннати, который выдвинул генерала Уинфилда С. Хэнкока. Его политический вес подтверждается тем фактом, что он неизменно был председателем делегации от своего штата, а несколько раз — кандидатом от своей партии в Законодательном собрании на пост сенатора Соединенных Штатов.

Судья Эбботт состоял в штабе губернатора Маркуса Мортона. В 1853 году он был делегатом Конституционного конвента, который состоял в значительной степени из людей исключительных способностей. В дебатах и обсуждениях этого конвента он принимал заметное участие. В 1855 году он был назначен судьей высшего суда округа Саффолк. Он ушел с судейской должности в 1858 году, завоевав завидную репутацию за судейскую беспристрастность, проницательность и обходительность в манерах при рассмотрении дел, что сделало его заслуженно популярным среди членов адвокатуры, практиковавших в его суде. В год, следующий за его уходом с судейской должности, он перенес свой офис из Лоуэлла в Бостон, где с тех пор и проживает, практикуя в судах не только этого Содружества, но и соседних штатов, а также в Верховном суде Соединенных Штатов. В 1874 году он был избран членом Конгресса от четвертого избирательного округа Массачусетса. Его демократические коллеги по Палате представителей выбрали его членом Избирательной комиссии для определения спорного результата президентских выборов. Если принять во внимание серьезность ситуации и опасности, угрожавшие стране в то время, очевидно, что трудно было бы сделать более высокий комплимент, чем тот, что был выражен в этом выборе; комплимент, который был полностью оправдан мужеством и способностями, проявленными судьей Эбботтом в качестве члена этой комиссии. Следует упомянуть ранее, что в 1838 году судья Эбботт женился на Кэролайн, дочери судьи Эдварда Сент-Ло Ливермора. После всего сказанного вряд ли нужно давать резюме выдающихся черт судьи Эбботта как человека и юриста. Теплота и верность его дружбы известны всем, кому посчастливилось наслаждаться этой дружбой. Он столь же заметен своей честностью и чистотой характера, сколь и профессиональными способностями. Как гражданин, он известен патриотизмом, либерализмом и общественным духом. Как политик, он верен своим убеждениям. Как деловой человек, он привнес в помощь крупным железнодорожным и производственным интересам, с которыми он давно связан и связан до сих пор, большой интеллект, огромную энергию и здравое суждение. Его физические и умственные силы не уменьшились, и остается надеяться, что впереди его ждут еще многие годы почета и процветания.


ГЕНЕАЛОГИЯ.

[1. Джордж Эббот, первопроходец, родился в 1615 году, эмигрировал из Йоркшира (Англия) около 1640 года и был одним из первых поселенцев и владельцев земли в Андовере в 1643 году. Его дом долгие годы служил гарнизоном. В 1647 году он женился на Ханне Чандлер, дочери Уильяма и Аннис Чандлер. Они были трудолюбивы, экономны, трезвы, благочестивы и уважаемы. С христианской стойкостью они переносили свои испытания, лишения и опасности. Он умер 24 декабря 1681 года в возрасте 66 лет. Она вышла замуж (2) за преподобного Фрэнсиса Дэйна, священника Андовера, который умер в феврале 1697 года в возрасте 81 года. Она умерла 11 июня 1711 года в возрасте 82 лет.

2. Тимоти Эббот, седьмой сын и девятый ребенок Джорджа и Ханны (Чандлер) Эббот, родился 17 ноября 1663 года; был захвачен в плен во время Индейской войны в 1676 году и через несколько месяцев вернулся к родителям; в январе 1690 года женился на Ханне Грейвс, которая умерла 16 ноября 1726 года. Он жил в гарнизонном доме и умер 9 сентября 1730 года.





3. Тимоти Эббот, старший сын Тимоти и Ханны (Грейвс) Эбботтов, родился 1 июля 1663 года; жил с отцом в гарнизонном доме; был трудолюбив, честен, полезен и уважаем. В декабре 1717 года он женился на Мэри Фостер и умер 10 июля 1766 года.

4. Натан Эббот, третий сын и шестой ребенок Тимоти и Мэри (Фостер) Эбботтов, родился 18 января 1729 года; в 1759 году женился на Джейн Пол.

5. Калеб Эббот, сын Натана и Джейн (Пол) Эбботтов, в 1779 году женился на Люси Лавджой, которая умерла 21 февраля 1802 года; он женился (2) на Деборе Бейкер; он умер в 1819 году.

6. Калеб Эбботт, сын Калеба и Люси (Лавджой) Эбботтов, родился 10 ноября 1779 года; поселился в Челмсфорде; женился на Мерси Флетчер (дочери Джозайи Флетчера), которая умерла в 1834 году; он умер 5 декабря 1846 года.

7. Джозайя Гарднер Эбботт, второй сын и четвертый ребенок Калеба и Мерси (Флетчер) Эбботтов, родился 1 ноября 1814 года. В 1838 году он женился на Кэролайн Ливермор, дочери достопочтенного Эдварда Сент-Ло Ливермора и внучке достопочтенного Сэмюэля Ливермора из Нью-Гэмпшира. Их дети:—

I. Кэролайн Марси Эбботт, родилась 25 апреля 1839 года; вышла замуж 19 апреля 1869 года; умерла в мае 1872 года, оставив одну дочь, Кэролайн Дерби, родившуюся в апреле 1872 года.

II. Эдвард Гарднер Эбботт, родился в Лоуэлле 29 сентября 1840 года; погиб в бою 9 августа 1862 года.

III. Генри Ливермор Эбботт, родился 21 января 1842 года; погиб в бою 6 мая 1864 года.

IV. Флетчер Мортон Эбботт, родился 18 февраля 1843 года.

V. Уильям Стэкпол Эбботт, родился 18 ноября 1844 года; умер 6 мая 1846 года.

VI. Сэмюэль Эпплтон Браун Эбботт, родился 6 марта 1846 года; женился 15 октября 1873 года на Эбби Фрэнсис Вудс, имеет четверых детей.


(a) Хелен Фрэнсис Эбботт, родилась 29 июля 1874 года. (b) Мэделин Эбботт, родилась 2 ноября 1876 года. (c) Фрэнсис Эбботт, родился 8 сентября 1878 года. (d) Кэролайн Ливермор Эбботт, родилась 25 апреля 1880 года.





VII. Сара Ливермор Эбботт, родилась 14 мая 1850 года; вышла замуж 12 октября 1870 года за Уильяма П. Фея, имеет троих детей.


(a) Ричард Салливан Фей, родился в июле 1871 года. (b) Кэтрин Фей, родилась в сентябре 1872 года. (c) Эдвард Генри Фей, родился в 1876 году.




VIII. Франклин Пирс Эбботт, родился 6 мая 1842 года.

IX. Артур Сент-Ло Ливермор Эбботт, родился 6 ноября 1853 года; умер 28 марта 1863 года.

X. Графтон, родился 14 ноября 1856 года.

XI. Холкер Уэлч Эбботт, родился 28 февраля 1858 года.

Редактор.]

















ЭЗОТЕРИЧЕСКИЙ БУДДИЗМ. — Рецензия.


Люциус Х. Бакингем, доктор философии.


Те, кто читал «Эзотерический буддизм» Синнетта, вероятно, согласятся в одном пункте, а именно: независимо от того, истинны или ложны утверждения книги, книга в целом является мощным стимулом для мысли. Европейский мир смотрел на индийскую философию как на пустые мечты, праздные домыслы, построенные лишь на фундаменте метафизических тонкостей. И вот появляется книга, которая, добираясь до корня всего дела, утверждает, что вместо того, чтобы покоиться на одних лишь фантазиях, вся эта структура буддийской философии имеет в качестве краеугольного камня определенные факты, сохранившиеся от крушений времен, более ранних, чем те, которые наши деды приписывают сотворению мира, и передававшиеся без перерыва от эпох цивилизации, от которых на земле в настоящее время не осталось даже руин. Такое притязание на древность вызывает интерес в наших умах, хотя бы уже из-за его колоссального презрения к общепринятым верованиям.

Есть одно направление, в котором книга настолько гармонирует с собственными размышлениями, что производит на нас весьма своеобразное впечатление. Она развивает теорию человеческого развития, физического и метафизического. Идею Дарвина о происхождении человеческого животного в связи с доктриной выживания наиболее приспособленных можно было бы, если бы у кого-то было время все это обосновать, показать как достаточную основу для веры в прогресс человека к моральному и духовному совершенству и как логическое основание для ожидания такого прогресса. Здоровый человек — оптимист. Пессимизм — продукт диспепсии; и все промежуточные фазы философии происходят от некоторого недостатка нормальной работы мозга. Следуя дарвиновской теории — подкрепленной, как кажется, фактами, — необходимо верить, что человеческая раса в целом улучшается в телесном развитии; что результаты того, что мы называем цивилизацией, — это увеличение симметрии в росте человеческого тела, уменьшение болезней, большее совершенство в силе чувств, короче говоря, постепенный прогресс к здоровому телу. Теперь, здоровое тело влечет за собой здоровый ум. Эти две вещи нельзя разделить. Что приносит одно, принесет и другое; что ослабляет одно, ослабит и другое. Здоровый ум должен со временем принести здоровую моральную природу; и все вместе будет стремиться к совершенству человечества в развитии его духовных сродств. Таковым, в общих чертах, было мое убеждение относительно прогресса человека. Оно оставляло всех людей прошлых веков, всех настоящего времени, всех многих поколений, которые еще придут, в состоянии, которое по сравнению с тем, что я пытаюсь предвидеть, должно быть названо весьма незрелым. Это никогда не было для меня камнем преткновения; ибо я придерживаюсь того, что Господь понимает Свою собственную работу, конец от начала; и что, если «порядок — первый закон небес», то для каждой души, находящейся в нем, есть место и возможное удовлетворение желаний каждого. Д-р Кларк выражает мысль, что, как бы далеко ни заблуждалось какое-либо существо, душа, примирившаяся наконец с Богом, хотя она никогда не сможет исправить прошлое или оказаться в той точке, которой могла бы достичь, все же будет совершенно довольна своим местом во Вселенной и столь же благословенна, как архангелы. Это соображение удовлетворяло мой ум, когда я созерцал человечество, казавшееся столь далеким от своего совершенства. Мои сожаления — если я могу использовать такой термин — проистекали, как я полагал, из моего невежества.

Теперь появляется книга, которая претендует на то, чтобы дать нам ключ ко всей проблеме человеческой судьбы — книга, содержащая некоторые утверждения относительно оккультной науки, вера в которые должна оставаться приостановленной в наших умах, и некоторые моменты в космогонии, которые противоречат нашим христианским убеждениям, — но книга, делающая заявления об истории человечества, которые, хотя и в высшей степени поразительны, не противоречат ничему, что мы знаем о прошлом, а скорее являются объяснением некоторых его темных мест, — книга, развивающая систему человеческого роста, которую нельзя опровергнуть и которая проясняет некоторые загадки судьбы.

Пожалуй, самая примечательная черта книги — это ее колоссальное допущение. «Все, кто до сих пор писал на эту тему, были лишь полуобразованными. Они не были допущены к истинному внутреннему учению. Вот первое изложение миру истинного учения, как его представляют буддисты тем, кто был посвящен в оккультную науку». Таково, в сущности, притязание автора. Мы можем верить в это ровно настолько, насколько можем. Я же, со своей стороны, ничего не зная об этом предмете, предпочитаю сейчас, и для наших целей, допустить, что доктрины Эзотерического буддизма таковы, как их описывает Синнетт, потому что они подсказывают моему уму так много привлекательных путей, по которым может блуждать мое воображение.





В этой книге есть два основных момента, которые придают ей главный интерес: (1) «Прошлая история человеческой расы, живущей ныне на этой планете»; и (2) «То, каким образом и при каких обстоятельствах каждый отдельный человек вырабатывает свое собственное спасение». Но прежде чем перейти к ним, мы должны сказать слово о буддийских утверждениях относительно природы человека.

Семь — священное число в буддийской системе. Как существует семь миров в планетарной цепи, семь царств в Природе, семь коренных рас людей, точно так же человек является семикратным существом, продолжающим на протяжении неисчислимых миллионов лет свое существование как индивидуум, но меняющим, неизвестно сколько раз, многие из своих составных элементов. Как буддист видит, что смертное тело распадается на свои молекулы, и эти молекулы переносятся с их присущей им жизненной силой в другие организмы, так и некоторые из его высших элементов, среди них его «астральное тело», его импульсы и желания, под именем, как дает его наш автор, животной души, могут отделиться от более долговечных частей его состава и стать потерянными для него в великом хранилище материальной субстанции Природы. Как существует животная душа, вместилище тех способностей, которыми мы обладаем совместно с низшими существами вокруг нас, так существует человеческая душа, вместилище интеллекта; и, еще выше, духовная душа, обладающая силами, о которых мы пока знаем мало, но которой суждено дать нам, когда она будет более полно развита, новые силы чувств, новые пути для входа знания, с помощью которых мы сможем общаться непосредственно с Природой и стать настолько же более великими, чем нынешняя раса людей, насколько та является более великой, чем низшие животные. Выше всех этих элементов человека, контролируя все и сохраняя свою индивидуальность на протяжении всего, находится «дух». Но даже он, будучи поглощенным в Нирвану, теряется в том великом целом, которое включает в себя все вещи и является самой Природой. Потерян, говорю я? — да, потерян на невообразимые века веков, но которому суждено снова появиться в какой-то момент в вечности и начать свой путь через вечный цикл эволюции.

Здесь, скажете вы, материализм. Когда разумный человек ранних эпох смотрел на мир, он чувствовал ветер, который не мог видеть, он обонял запах, который не мог осязать, и он рассуждал про себя, я думаю, следующим образом: «Есть нечто слишком тонкое для того, чтобы эти телесные чувства могли его уловить. Что-то, о чем я не могу непосредственно получить знание, приносит мне свет солнца и звезд». Эти «нечто» были, в его представлении, формами материи. Он видел интеллект и моральную ценность своего друга, а затем видел этого друга безжизненным телом, распростертым на земле, и говорил: что-то ушло. Эта вещь была для него снова лишь другой и более тонкой формой материи. Мы, со всеми вспомогательными средствами современного знания и мысли, абсолютно не в состоянии сказать, в чем различие между материей и духом. Старый философ был логичен. Он не мог найти точки, в которой провести свою черту. Поэтому он не проводил никакой черты. Он признавал лишь различные проявления одной субстанции. На языке нашего времени он был материалистом. Таков и современный ученый; однако я не могу не думать, что буддист стоит гораздо ближе к истине, чем материалист наших дней. Различные способности человеческого чувства и человеческого интеллекта — это множество молекул, образующих своим накоплением животную и человеческую душу. Как при смерти молекулы тела разделяются и со временем поглощаются со своей присущей им жизненной силой в новые агломерации и становятся частью новых живых форм, так и элементы человеческой души могут быть разорваны, и некоторые из них, перестав быть человеком, но следуя судьбам низших принципов, могут быть потеряны для нас, в то время как другие элементы, цепляясь за духовную душу, следуют ее судьбе в загробной жизни. Я знаю одного мыслящего человека, который верит только в материю и движение; добавьте время и пространство, и мы получим все во всем, Природу буддизма. И все же буддист верит в состояние бытия за пределами этой земной жизни: состояние, условия которого определяются абсолютно тем, как человеческая душа использовала свои возможности в жизни, которая есть сейчас, а мой друг говорит, что не верит. Поистине, буддизм лучше, чем материализм наших дней.

Позвольте мне теперь обратиться к истории человечества, как она открывается нам в нашей книге. Каждая монада, или духоэлемент, начинающая свой путь путем отделения от того, что я представляю как великий центральный резервуар Природы, должна, прежде чем вернуться туда, совершить определенный фиксированный круг через индивидуальное существование. Если она принадлежит к планетарной цепи, четвертым и низшим звеном которой является наша земля, она должна пройти семь раз через каждое из царств Природы на каждой из семи планет. Из этих семи планет Марс, наша Земля и Меркурий — три. Остальные четыре слишком разрежены, чтобы быть познаваемыми нашими нынешними чувствами. Из семи царств Природы три также находятся за пределами нашего познания или концепции; высшие четыре — это минеральное, растительное, животное и человек. Наша бессмертная часть, следовательно, уже прошла через шесть царств своей судьбы и, по сути, сейчас находится близ середины своего четвертого круга человеческого существования на земле. Одной жизни на земле, однако, недостаточно для развития наших сил. Каждый человек должен пройти через каждую из семи ветвей рас каждой из подрас каждой из коренных рас человечества; и должен, короче говоря, жить, или, как наш автор выражает эту идею, быть воплощенным около восьмисот раз — некоторые больше, некоторые меньше — на этой планете, прежде чем придет час, когда ему будет позволено, путем, столь же легким для прохождения для него тогда, как тот, по которому следуют лучи света, посетить планету Меркурий для своих следующих двух миллионов лет существования.

На протяжении каждой из этих восьмисот смертных жизней человек очищает и развивает свою природу. Когда в конце каждой из них его тело умирает, его высшие принципы оставляют низшие для постепенного растворения, в то время как они сами, оставаясь все еще связанными в пространстве с этой планетой, переходят в Девачан, состояние следствий. Здесь, совершенно не осознавая того, что происходит на земле, душа остается, поглощенная своей собственной субъективностью. В течение периода времени, который, как утверждается, никогда не бывает менее пятнадцати сотен лет и который, как показывают цифры, в среднем составляет не менее восьми тысяч, душа, наслаждаясь в своем собственном созерцании теми вещами, которых она больше всего желала в смертной жизни, окруженная в своем собственном воображении друзьями и сценами, которые она любила на земле, пожинает точную награду за свои собственные дела. Когда Природа таким образом выплатила работнику его плату, когда его способность к наслаждению исчерпала себя, душа переходит путем постепенного процесса в забвение всего прошлого — забвение, из которого она возвращается только по приближении к Нирване — и ждет момента для реинкарнации. И все же она не приходит снова к сознательной жизни, не затронутая забытым прошлым. Карма — результат ее восходящих или нисходящих тенденций, — которая накапливалась на протяжении всего курса ее существования, остается; и новорожденный человек приходит в видимое бытие с добрыми или злыми склонностями, баланс которых должен быть изменен борьбой еще одной смертной фазы существования. Так мы идем через одну жизнь за другой, каждый раз новый человек, но та же человеческая душа, не зная о своих собственных прошлых жизнях, но никогда не будучи свободной от их влияния на наш характер, точно так же, как в зрелой жизни мы абсолютно забыли то, что случилось с нами в младенчестве, но никогда не свободны от его влияния. В Девачане, который соответствует, говорит наш автор, тому, что в других религиях является окончательным и вечным раем, мы получаем время от времени награду за наши дела, совершенные в теле, но все же продолжаем путь со всеми нашими восходящими или нисходящими тенденциями, пока, много миллионов лет в будущем, во время нашего следующего прохождения через жизнь на этой планете, мы не придем к кризису в нашем существовании, который определит, станем ли мы богами или демонами.

Позвольте мне теперь перевернуть страницу истории. Чуть более одного миллиона лет назад эта земля была покрыта, как и сейчас, растительными формами и была жилищем животных, столь же многочисленных, возможно, и столь же разнообразных, как сейчас; но человечества не было. Пришло время, когда человек, который уже трижды прошел вокруг планетарной цепи и был почти на полпути через свой четвертый круг, должен был снова появиться на сцене. Природа работает только своим собственным путем, и этот путь единообразен. Первый человек должен быть рожден от родителей, уже живущих. Поскольку нет человеческих родителей, он должен быть рожден от низших животных, и от тех низших животных, которые наиболее близки к грядущему человеческому животному. Дарвин сказал нам, что это было за животное, но новое существо было человеком, а не обезьяной, потому что, в дополнение к своей животной душе, оно обладало также человеческой душой. Мы все знаем, что человек — это животное. Те современные исследователи науки, которые утверждают, что это вся правда о человеческой природе, придерживаются более низкого взгляда на свое собственное бытие, чем индийские философы. Человек — это животное плюс человеческая и духовная душа.

Взгляните теперь на землю, населенную человеком. Через семь рас должен он пройти, каждая со своими различными ветвями. И все же эти расы не современны друг другу; ибо Природа никуда не спешит. Одна раса выходит вперед, достигает высоты своей возможности, затем уходит во время великих физических трансформаций и оставляет лишь обломки позади, чтобы жить и свидетельствовать в какой-то новой части земли о приходе другой расы. Эти расы, ветви рас и подветви рас должны быть одушевлены одними и теми же идентичными душами. Следовательно, одна раса за раз; поначалу даже только одна подраса, ибо следующая должна быть более высокого порядка. После того как каждая коренная раса завершила свой курс, земля всегда подготавливалась великим геологическим потрясением для следующей. В этом потрясении погибло все, что составляет то, что мы называем цивилизацией, но не все люди, жившие тогда. Поскольку некоторые души медленнее других, не все готовы перейти во вторую расу, когда пришло время для этой расы. Отсюда фрагменты старых рас выживают, поддерживаемые на время воплощением отстающих душ, чей прогресс был слишком медленным. Таким образом, нам говорят, хотя первая и вторая коренные расы теперь полностью исчезли, все еще остаются реликты третьей и четвертой. Истинным местопребыванием этой третьей коренной расы был тот потерянный континент, о котором Уоллес говорил нам давным-давно, стоявший там, где сейчас катят свои воды Тихий и Индийский океаны, к югу и юго-западу от Азии. Здесь мы имеем в деградировавшем папуасе и австралийце остаток третьей расы. Деградировавшим я называю его потому, что его предки, хотя и уступали высшим расам сегодняшнего дня, были далеко впереди него. Так должно быть всегда. Уничтожьте накопления высшей расы людей, живущих сейчас, и следующее поколение будет варварами; второе — дикарями.

Четвертая коренная раса населяла знаменитую, но уже не баснословную Атлантиду, ныне погруженную в большей своей части под воды Атлантики. Фрагменты этой расы были оставлены в Северной Африке, хотя, возможно, никто сейчас там не остается, и нам говорят, что есть остаток в сердце Китая. От реликтов африканской ветви этой коренной расы старые египетские жрецы имели знание относительно затонувшего континента, знание, которое не было басней, но традиционным преданием и историей выживших после потерянной Атлантиды.

Таков вкратце очерк природы, истории и судьбы человека, как его излагает буддист. Как он получил свое знание? Средствами, которые, как он говорит, доступны каждому. Во-первых, об истории: говорят, что это хорошо подтвержденное предание. Хранителями фактического знания о прежних расах были египетские жрецы, унаследовавшие свою информацию от атлантов. О человеческой природе и судьбе буддист сказал бы: вот факты, посмотрите вокруг себя и увидите. Из теории астрономии, или ботаники, или химии мы находим объяснение фактов, и эти объясненные факты подтверждают и устанавливают теорию. Так же и о человеке, вот взгляд, когда-то теория, но теперь столь же твердо установленная, как закон тяготения. Кроме того, путем изучения и созерцания эксперт развил, опережая век, в котором он живет, свою духовную душу, и это открывает ему источники информации, которые ставят его на более высокий уровень в плане знания, чем остальное человечество, точно так же, как человек с видящими глазами имеет возможности информации, которые абсолютно закрыты для того, кто родился слепым.

Позвольте мне остановиться здесь, чтобы объяснить более полно, что такое духовная душа. Я бы назвал ее, используя термин, который кажется мне более естественным для нашего словаря, трансцендентальным чувством. В реальности такого чувства я твердо верю. Когда-то было модно высмеивать все, что считалось или называлось трансцендентальным. И все же трансцендентализм кажется мне единственным полным барьером для современного скептицизма. Вера, в высшем христианском смысле, трансцендентальна. Мы знаем некоторые вещи, для которых не можем привести никаких доказательств, вещи, истинность которых лежит не в логике и даже не в интеллекте. Интеллект никогда не давал человеку твердого убеждения в бытии Бога. Способ рассуждения Пейли никогда не приносил убеждения ни одному человеческому уму. В лучшем случае он служит лишь для подтверждения веры, для подавления сомнения, для того, чтобы заставить замолчать неправильно примененную логику. Вера — это действие духовного чувства — или, как говорит буддист, духовной души. Мне кажется, что это справедливое утверждение, что каждый человек, имеющий убеждение в бытии Бога, имеет это убеждение от вдохновения. Многие люди имеют его, или думают, что имеют его, как результат рассуждения, или оно было, говорят они, заложено и укоренено в их умах самым ранним обучением. Есть те, возможно, у кого нет иной причины, кроме этого предания, для своих сверхчувственных идей. Такие люди, как только начинают серьезно рассуждать о тех идеях, начинают сомневаться и терять свою опору. Но другие имеют убеждение относительно вещей невидимых, которое никакое рассуждение не может поколебать, кроме как на мгновение; потому что их вера, хотя она могла быть изначально результатом раннего обучения, теперь установлена на других основаниях. Нельзя больше сказать, как он знает некоторые вещи, чем он может сказать, как он видит; и все же он знает их, и весь мир не может выбить это знание из него. Источник этого знания трансцендентален. Это шестое чувство. Это то, что буддист называет активностью духовной, в отличие от человеческой, души. Своей животной душой человек имеет знание о мире вокруг него; он видит, он слышит, он чувствует телесную боль или удовольствие; своей человеческой душой он рассуждает, он получает концепции геометрии или высшей математики; своей духовной душой он приходит к концепции Бога и Его атрибутов и получает впечатления, источник которых ему неизвестен, потому что его духовная душа, в этот его четвертый планетарный круг, пока еще лишь несовершенно активна. Реальность духовной души, проводника вдохновения, источника веры, — единственное, что есть у человека для этого доверия к Божественному Отцу. Она не развита в нас так, как будет развита в нашем следующем круге через земную жизнь, когда, с ее пробуждением, вера станет видением, и мы познаем, как мы сами познаны. И все же есть некоторые, говорят буддисты, которые уже усилием продвинули свое развитие до той точки, которой большинство людей достигнет миллионы лет спустя, когда мы вернемся снова, не к этой жизни — это мы сделаем, возможно, через несколько тысяч лет, — но к этой планете.

Будет видно, что буддийская идея духовности очень отличается от нашей христианской идеи. Мысль о высшем чувстве человека, стремящемся к Божественному, вся концепция, короче говоря, того, что слово «духовность» внушает современной мысли, невозможна в системе философии, у которой нет личного Бога. Применять термин «религия» к схеме, в которой нет места для зависимости человека от сознательного защитника, — значит использовать слово в смысле, совершенно новом для нас. Буддизм — несмотря на свои притязания на откровение — это философия, а не религия.

Я набросал, насколько мог за столь короткое время, то, что мне кажутся главными пунктами в рецензируемой книге. Есть много вещей необъясненных. О некоторых из них автор утверждает, что не имеет знания. Другие он не делает ясными; но, «взяв все в целом», книга, вероятно, даст читателю очень большое количество предложений. Я достаточно еретик, чтобы сказать, что если бы идея личного Бога, Отца всего, была добавлена к системе (или, возможно, я должен сказать, была подставлена вместо идеи поглощения в Нирвану), в буддизме не было бы ничего противоречащего христианству. Во что верят ортодоксальные христиане нынешнего дня и этой страны относительно вечного наказания — вопрос, о котором они не совсем согласны между собой. Является ли так называемый ад местом вечной деградации — пункт, по которому те, кто не может отказать друг другу в имени христианина, не согласны. Почему же тогда должно считаться еретическим утверждать, что будущий мир наград также не вечен? Я верю, что христианские Писания используют одни и те же слова применительно к обоим состояниям—


«Τὸ πυρ τὸ αιωνιον:—εις ξωὴν αιωνιον».


Буддийское отрицание вечности состояния, следующего непосредственно за отделением души от тела, не может, я думаю, быть объявлено ниспровержением христианской доктрины никем, кто признает, что греческое слово αιωνιος может означать нечто меньшее, чем бесконечное.

О древности буддийской философии я уже говорил косвенно. Будда пришел на землю только в 643 г. до н.э. Но он не был основателем системы. Его целью при реинкарнации в то время было реформировать жизни людей. Несомненно, он сделал много объяснений доктрины, возможно, дал некоторое новое учение; но философия доходит до нас, по крайней мере, со времен четвертой коренной расы, людей Атлантиды.

Как бы мы ни относились к притязанию на столь великий возраст, небольшое размышление убедит нас, что буддийский взгляд на то, что можно справедливо назвать естественной историей человеческой души, очень стар, ибо он, по-видимому, был в сущности доктриной Пифагора, который не был ее основателем, но который мог получить ее либо из Египта, либо из Индии, поскольку он посещал и учился в обеих этих странах. Если, как утверждает Синнетт, истинные китайцы принадлежат к четвертой коренной расе, что представляется не невероятным, не пришла ли система в Индию из Китая? Платон был буддистом, говорит наш автор. Квинтилиан, возможно, получив свою идею от Цицерона, говорит о Платоне, что он изучил свою философию у египетских жрецов. Гораздо более вероятно, что последние получили ее от атлантов — если мы должны верить в них, — чем то, что она пришла из Индии. Действительно, когда мы, кажется, прослеживаем одни и те же учения к индийцам, с одной стороны, и к египтянам — с другой, ставя первых, через Тибет — землю, превыше всех других, оккультной науки, — в общение с истинными китайцами, а вторых, через их предание, с потерянной расой Атлантики, утверждаемая история четвертой коренной расы человечества приобретает весьма привлекательную степень разумности.

Что Цицерон придерживался буддийских доктрин в пунктах столь важных, что делает невероятным, чтобы он не имел эзотерического обучения в системе, любой, я верю, признает, кто прочтет последнюю главу «Сна Сципиона». И идеи Цицерона должны были быть идеями студентов и ученых его дня. Он выдвигает их в манере слишком обыденной, слишком похожей на то, как если бы они были вещами само собой разумеющимися, чтобы мы могли предположить, что в них было что-то необычное. На эту тему широкого распространения той философии, которую в Индии мы называем буддизмом, я сделаю только одно другое предложение. Это догадка, что она лежала в основании знаменитых Элевсинских мистерий.

Позвольте мне теперь вернуться к идее, что последовательность человеческих рас на этой земле есть, подобно последовательности животных рас, развитие. Синнетт говорит нам, что то, что мы признаем языком, началось с третьей коренной расы. Я представляю, что предшествующие расы имели, в прогрессивном развитии, некоторые вокальные средства общения; ибо мы находим, что даже низшие животные имеют это, и самый низший человек первой расы был выше самого высокого возможного животного, самим фактом того, что он развил человеческую душу. Теперь, нам говорят, что домом третьей расы был континент «Лемурия», который простирался через Индийский океан. Я представляю тасманийцев, папуасов и деградировавшие расы той части мира фрагментами третьей расы. Вопрос: является ли знаменитый щелчок зулусов остатком постепенного перехода от животного шума к человеческой артикуляции в речи?

Опять же, истинные китайцы принадлежат к четвертой коренной расе. Они достигли высоты своего возможного интеллектуального продвижения. Они были стационарны на протяжении неисчислимых веков. Вопрос: объясняет ли это их кажущуюся неспособность развить свой язык за пределы односложного слова?

Существует, существовало или будет семь ветвей для каждой из семи великих рас. Эти ветви должны возникать через долгие интервалы времени, одна за другой, хотя несколько могут проходить свой курс в один и тот же момент. Например, вторая раса не могла прийти в мир, пока некоторые человеческие души не прошли по крайней мере дважды, как нам говорят, через «мир следствий». Это заняло бы по крайней мере шестнадцать тысяч лет, согласно расчету нашего автора, хотя он не претендует на то, чтобы иметь по этому пункту точную информацию. Он говорит только, что посвященные знают точно периоды времени: но они скрыты от него. Теперь, согласно французскому ученому, геологическое исследование доказывает, что арийской расе — ветви расы, я назову ее — предшествовали в Европе по крайней мере три другие, чьи останки найдены в пещерах или слоях, которые были исследованы. Из них первая полностью исчезла: никаких представителей ее сейчас нельзя найти ни в какой известной части мира. Вторая была вытеснена, по-видимому, с севера вторжениями льда во время ледникового периода и распространилась по крайней мере до Гибралтарского пролива. С исчезновением льда они также путешествовали к полюсу и сейчас существуют в северных регионах земли под именем эскимосов. Вслед за ними пришла раса, фрагменты которой были могущественны в исторические дни на Иберийском полуострове — иберы римских писателей — баски сегодняшнего дня. Затем пришла с востока арийская раса, до сих пор высшая форма человечества. Эти расы, конечно, не начинают существование как новые творения. Они развиты из — их первые члены должны быть рождены от — предшествующей расы. Вопрос: находится ли пятая раса сейчас в муках рождения? Послали ли различные подрасы арийской ветви свои контингенты в Новый Свет, чтобы из смеси их самой смелой и самой энергичной крови могла иметь свое происхождение пятая подраса? «На запад звезда империи держит свой путь».

Буддизм дает своеобразное объяснение исчезновения низших рас. Поскольку целью воплощения человеческой души является ее прогресс к совершенному и божественному человеку; поскольку каждая человеческая душа должна пребывать на земле как член каждой из подрас, время должно прийти, когда все пройдут через данную стадию. Тогда не может быть больше рождений в эту расу. Существует, в этот момент, конечное число человеческих душ, чье существование ограничено этой планетой, и ни одна другая планета в нашей цепи в настоящее время не является обителью человечества. Ибо большая часть всех этих душ — по крайней мере девятьсот девяносто девять из тысячи — в любой момент существуют в «мире следствий», в Девачане. Все останутся связанными своей судьбой с этой планетой, до момента, когда все — за исключением нескольких редких, неудачливых, небрежных отстающих — пройдут через свое последнее смертное испытание в седьмой коренной расе. Тогда поток человечества перельется на планету Меркурий, и эта земля, покинутая сознательными людьми, на миллион лет вернется в запустение, постепенно лишенная всей жизни, даже всего развития. В этом состоянии она останется, спящей, так сказать, на протяжении веков — «не мертвая, но спящая»; ибо зародыши минеральной, растительной и животной жизни будут ждать, в покое, пока поток человеческой души не пройдет вокруг цепи и снова не приблизится к нашему земному шару. Тогда земля проснется от своего сна. В последовательные эоны зародыши жизни, минеральной, растительной и животной, в должном порядке, проснутся; старое чудо творения начнется снова, но на более высоком плане, чем прежде, пока, наконец, первое человеческое существо — нечто значительно более высокое в теле, уме и духовности, чем прежний человек — не появится на новой земле. Из этого объяснения доктрины, что жизнь движется не ровным потоком, а тем, что Синнетт называет порывами, следует, конечно, что должно прийти время, когда каждая раса и каждая подраса закончит свой курс, завершит свою судьбу. В Девачане больше нет человеческих душ, чтобы пройти через эту стадию прогресса. Долгое время число уменьшалось, и эта раса теряла почву. Теперь она пришла к своему концу. Так, в течение ста лет, ушел тасманиец. Так, сегодня, уходят многие расы. Исчезновение низшей расы, следовательно, не является бедствием; это свидетельство прогресса. Это означает, что та длинная линия неразвитого человечества должна подняться выше. «То, что ты сеешь, не оживет, если не умрет». Если есть «радость среди ангелов Божьих об одном грешнике кающемся», почему не тогда, когда вся человеческая раса, до последнего человека, успешно перешла в более высокий класс в великой школе?

Я постоянно возвращаюсь к мысли, которую уже затрагивал. Позвольте мне теперь вернуться к рассмотрению буддизма как религии. Очевидно, что в этом аспекте буддизм — это одно для посвященных и совсем другое для масс. Так было с религией римлян, так обстоит дело и с христианством. Иначе и быть не может. Двое людей не воспринимают формальное вероучение одной и той же церкви одинаково. Человек более высокого уровня развития и человек более низкого не могут понимать вещи в одном и том же смысле, поскольку у них нет одинаковых способностей к пониманию. Отсюда и политеизм среди тех, кого называют буддистами. Среди посвященных подобного быть не может. Религия, следовательно, как и все остальное, подвержена росту. Таковой должна быть буддийская доктрина. Если же буддизм, или философия, носящая это имя, возникла вместе с четвертой коренной расой людей, не возникает ли у посвященных мысли, что пятая раса, согласно этой же теории, должна развить более высокую форму истины? Рассматривая этот вопрос исключительно с интеллектуальной стороны, не должно ли более высокое развитие способности мышления приводить к более верным представлениям о высших вещах? И еще один вопрос: является ли возникновение Брахмо-самадж шагом к практическому распространению христианства в область буддизма?

Это подводит нас к обсуждению всего вопроса о работе, проводимой миссионерами среди низших рас. Я имею в виду не вопрос о том, должны ли мы пытаться христианизировать их, а то, какого результата разумно ожидать. И здесь, я полагаю, существует строгий предел, за которым развитие представителей данной расы невозможно. Согласно буддийскому принципу, если взять определенного человека, мы имеем человеческую душу, проходящую через определенную стадию своего прогресса. Пока она занимает свое нынешнее тело, она, за исключением, как всегда говорит наш автор, очень специфических случаев, не способна на большее, чем определенный прогресс — так же неспособна, как определенный вид животного, или дерева, или даже как само тело человека неспособно на рост сверх определенного предела. Я думаю, что любой, кто изучал или наблюдал процессы обычного школьного обучения, должен был иногда убеждаться, что перед ним мальчик, чья способность к дальнейшему развитию исчерпана. Иногда мы находим мальчика, который подает большие надежды, но в определенный момент, хотя доброй воли и не недостает, рост, по-видимому, останавливается. Биолог объяснит это физическими особенностями мозга. Буддист же утверждает, что когда эта человеческая душа в последний раз вышла из забвения, завершающего состояние Девачана, она бессознательно, но в силу естественного сродства, выбрала из всех возможных условий и обстоятельств смертной жизни то эмбриональное человеческое тело, для которого ее духовное состояние сделало ее подходящей.

Несколько лет назад в разговоре с миссионером, который много лет провел в Китае, я спросил его, имея в виду эту тему, считает ли он, что его новообращенные способны принять христианство в том смысле, в каком он сам исповедует эту веру. Его ответ, который он проиллюстрировал примерами, заключался в том, что языческие представления и склонности невозможно искоренить полностью; и что при неблагоприятных обстоятельствах самые надежные новообращенные иногда возвращаются к состоянию, столь же плохому, как то, которое они знали прежде.

Также часто утверждается, что наши американские индейцы после многих лет обучения в обществе цивилизованной жизни, как правило, готовы немедленно вернуться к своим старым обычаям. То, что мы называем цивилизацией, для них лишь легко сидящая одежда.

Я не знаю, каково мнение ученых относительно сравнительного возраста различных малых подразделений — подветвей, как называет их Синнетт, — арийской расы. Я полагаю, однако, что из европейских подветвей кельтская является практически самой древней. Италийская или эллинская, возможно, отделились от родительского ствола раньше кельтской, но они не ушли так далеко и не были столь изолированы от влияния позднейших миграций. Кельтская раса смешала свою кровь с иберийской в Испании и со многими элементами в Галлии и Италии; но на северо-западе Европы, на своем собственном острове, она, по-видимому, осталась, если не более чистой, чем в других местах, то, по крайней мере, менее затронутой смешением с более поздними, то есть более высокими, расами.

Какова практическая польза от всего этого изучения? С тех пор как я впервые прочитал «Эзотерический буддизм», мое внимание было обращено на подтверждение его теории человеческого развития. Когда я еду в конке, когда иду по улице, и еще более постоянно, когда я стою перед одним классом за другим в школьном классе, меня поражает мысль, что здесь, за лицом, в которое я смотрю, находится человеческая душа, чьи способности ограничены — душа, которая не может постичь мысль, вспыхивающую подобно искре в уме ее соседа. И все же эта полупробужденная душа предназначена пройти через все фазы человеческих возможностей и достичь наконец гавани мира. Эта мысль должна заставить человека стыдиться нетерпения или небрежности. Почему нужно терять терпение из-за неспособности этого мальчика учиться, больше, чем из-за неодушевленного препятствия на своем пути? Как можно быть недобросовестным в своих усилиях, когда это может стать средством уменьшения числа раз, которые эта бедная душа должна пройти через земную жизнь?

Верю ли я в учения этой книги? Я не знаю. Насколько это касается доктрины повторяющейся реинкарнации, я считаю ее не противоречащей христианству, а скорее объяснением прихода Христа на землю именно в то время, когда это произошло. Я по-прежнему рассматриваю предмет буддийской философии как повод для очень серьезных и назидательных размышлений.















ПОЛКОВНИК ФЛЕТЧЕР УЭБСТЕР.


Чарльз Коули, доктор права.


Флетчер Уэбстер, сын Дэниела и Грейс (Флетчер) Уэбстер, родился в Портсмуте, штат Нью-Гэмпшир, 23 июля 1813 года. Ему было всего три года, когда его отец переехал в Бостон, где он был подготовлен к поступлению в колледж в Общественной латинской школе — кузнице столь многих выдающихся людей.

Семнадцатого июня 1825 года, когда Лафайет закладывал первый камень памятника на Банкер-Хилл, когда Дэниел Уэбстер произносил одну из своих самых знаменитых речей, Флетчер Уэбстер, которому тогда было двенадцать лет, присутствовал там. «Огромная процессия, нетерпеливая из-за неизбежной задержки, нарушила строй и шумной толпой устремилась к трибуне оратора», которая находилась под угрозой обрушения. Флетчер Уэбстер был спасен от того, чтобы быть затоптанным, лишь благодаря заботливому вниманию Джорджа Салливана, который поднял мальчика на свои плечи, крича: «Не убейте сына оратора!», пронес его сквозь толпу и поставил на подмостки у ног его отца. Потребовались огромные усилия Дэниела Уэбстера, чтобы сдержать эту многотысячную толпу. «Назад, господа!» — неоднократно кричал он своим басом; «вы должны отойти назад!» «Мы не можем отойти назад, мистер Уэбстер; это невозможно!» — крикнул голос из толпы. Мистер Уэбстер ответил громовым голосом: «На Банкер-Хилл нет ничего невозможного». И толпа отступила.

В возрасте шестнадцати лет он потерял мать. Это было величайшим из всех бедствий, постигших его отца, и не менее несчастным событием для него самого, ибо лишило его лучшего влияния, которое когда-либо способствовало формированию его карьеры.

В 1829 году Флетчер Уэбстер поступил в Гарвардский колледж и окончил его в 1833 году, когда произнес выпускную речь, которую Чарльз Самнер, присутствовавший на церемонии, охарактеризовал как «отличавшуюся рассудительностью, здравым смыслом и большой прямотой и простотой речи».

Во время учебы в колледже он выделялся своими прекрасными социальными качествами, изысканным юмором и своеобразным «янки-остроумием». Участвуя в любительских театральных постановках, он всегда предпочитал играть роль типичного янки — персонажа, ныне исчезнувшего, — которого он играл до совершенства.

Как сына Дэниела Уэбстера, можно сказать, что он почти унаследовал профессию юриста, и в 1836 году был принят в адвокатуру. В том же году он женился на женщине, которая пережила его — внучатой племяннице капитана Уайта, который был так жестоко убит в Салеме шестью годами ранее и чьи убийцы могли бы избежать виселицы, если бы не гений и проницательность Дэниела Уэбстера.

Западные штаты, которые сейчас являются центральными, тогда привлекали миллионы молодых и предприимчивых людей из Новой Англии; и Флетчер Уэбстер начал юридическую практику в Детройте, штат Мичиган. Но в конце 1837 года он переехал в Перу, штат Иллинойс, где оставался три года. В тот период он познакомился с Авраамом Линкольном, тогда еще малоизвестным адвокатом в коллегии адвокатов округа Сангамон. Никто на этой планете тогда меньше всего думал о том, чтобы стать президентом Соединенных Штатов, чем Авраам Линкольн; и никто не имел больших ожиданий достичь этого отличия, чем отец мистера Уэбстера; однако мастерский удар иронии судьбы вознес безвестного западного адвоката не просто в президентское кресло, но на высочайшее место в пантеоне американской истории, в то время как он сорвал и высмеял все стремления величайшего сына Новой Англии. Размышляя о подобных событиях, Горас Грили справедливо воскликнул: «Слава — это пар; популярность — случайность; богатство окрыляется: единственное, что несомненно, — это забвение».

В 1841 году, когда его отец стал государственным секретарем при президенте Гаррисоне, Флетчер Уэбстер оставил свои профессиональные перспективы на Западе и переехал в Вашингтон, где работал помощником отца. На основе устных предложений отца он готовил дипломатические документы первостепенной важности; и никто не мог выполнить эту деликатную службу более удовлетворительно для отца, чем он. Понимается, что знаменитое письмо Хюльсемана, которое больше всего остального отличало второй срок службы Дэниела Уэбстера в Государственном департаменте, было подготовлено именно так.

Подготовил ли он или кто-то другой то необычайное письмо, которое должно было представить Калеба Кушинга императору Китая, в котором предполагалось, что китайцы — нация детей, и которое китайские ученые сочли убедительным доказательством того, что американцы не вышли из варварства, — мы не знаем. Но если он это сделал, он, несомненно, смеялся над этим впоследствии как над детской забавой.

Семнадцатого июня 1843 года Флетчер Уэбстер стал свидетелем закладки завершающего камня памятника на Банкер-Хилл и с любовным интересом слушал речь, произнесенную тогда его отцом, — речь, которая, если и уступала той, что была произнесена при закладке первого камня, была тем не менее во всех отношениях достойной человека и случая — простой, массивной и великолепной. Несколько недель спустя он отплыл из Бостона в Китай и наблюдал, как он говорит нам, «пока длился свет и зрение, как вершина этого памятника наконец исчезла из виду». Многие уезжающие и возвращающиеся моряки и путешественники бросали свой «последний, долгий, затяжной взгляд» на этот возвышающийся обелиск, но никто с таким глубоким чувством, как Флетчер Уэбстер.

Будучи секретарем комиссара Кушинга, он помогал в заключении первого договора между Соединенными Штатами и Китаем, что потребовало восемнадцатимесячного отсутствия в Соединенных Штатах. Ни плавание туда, ни обратно не совершалось в компании с мистером Кушингом. Мистер Уэбстер покинул Бостон 8 августа 1843 года на бриге «Антилопа», построенном капитаном Р. Б. Форбсом, зашел в Бомбей 12 ноября 1843 года и прибыл в Кантон 4 февраля 1844 года. Он вернулся на корабле «Пол Джонс» в январе 1845 года, совершив плавание из Кантона в Нью-Йорк за сто одиннадцать дней. Стоит отметить, иллюстрируя восхищение, с которым торговые принцы Бостона относились к Дэниелу Уэбстеру, что фирма «Рассел и компания», владевшая как «Антилопой», так и «Полом Джонсом», отказалась принять какую-либо плату за проезд от его сына, которого принимали не как пассажира, а как почетного гостя.

Благодаря своему путешествию в Китай и полученному там опыту, мистер Уэбстер приобрел не только богатые запасы любопытной информации и значительное расширение своего интеллектуального горизонта, но — что особенно важно отметить — лучшее понимание блестящей судьбы своей родной страны. В отличие от многих глупых американцев, которые тратят свое время в иностранных столицах, он никогда не питал ни малейшего сожаления о том, что не родился кем-то иным, кроме американца; он никогда не желал быть никем, кроме свободного гражданина великой республики Запада.

Он подготовил лекцию о Китае, которую прочитал во многих городах и крупных населенных пунктах. Мистер Кушинг уже вышел на лекционную арену с докладом о Китае, и некоторые сочли мистера Уэбстера самонадеянным, когда он таким образом приглашал к сравнению между своим собственным докладом и докладом мистера Кушинга. Но компетентные критики, слышавшие оба выступления, выразили предпочтение докладу мистера Уэбстера. Как ни обширны были познания мистера Кушинга, его ораторский стиль никогда не был одним из лучших; в то время как стиль Флетчера Уэбстера по ясности, простоте, силе и величию был немногим хуже стиля его прославленного отца. Впоследствии он расширил эту лекцию до размеров книги, но так и не опубликовал ее; и в 1878 году эта рукопись, как и все другие оставленные им бумаги, погибла в огне, уничтожившем дом Уэбстеров в Маршфилде. Одним из немногих клочков, уцелевших в этом пожаре, является латинская эпитафия, которую он написал для лошади своего отца, «Парохода» — лошади большой скорости и выносливости, которая редко ложилась ночью, если ее перегоняли. На английском она звучала так: «Остановись, путник, ибо здесь останавливается путник, больший, чем ты».

Четвертого июля 1845 года Чарльз Самнер произнес перед муниципальными властями Бостона речь о мире, которая вызвала много враждебной критики; а в следующую годовщину американской независимости Флетчер Уэбстер произнес речь о войне, которая была призвана показать, что существуют случаи, «когда войну со всеми ее бедами приходится терпеть».

Это, вероятно, единственный его обстоятельный доклад, который сохранился целиком. Он содержит много цитируемых отрывков; но мы должны ограничиться следующими, которые вполне в стиле его отца:—

«Мы встречаемся, чтобы освежить воспоминания о славном прошлом, чтобы укрепить себя в нашем дальнейшем прогрессе, чтобы помнить о великих начинаниях, чтобы смотреть вперед на великую карьеру».

«Мы празднуем не один триумф, а результат долгой серии побед; мы празднуем память не просто успешной битвы, а великого триумфа народа; победы свободы над угнетением, завоеванной страданиями, борьбой и смертью; плод высокого чувства, решительного патриотизма, совершенной мудрости, непоколебимой веры и доверия к Богу — победы и триумфа не только для нас, но и для всех угнетенных, повсюду, и для каждого грядущего века... победы, будущие результаты которой для нас и для других невозможно предвидеть, и которые только начинают раскрываться».

«И верит ли кто-нибудь, что эти результаты [а именно, завоевание американской независимости и построение американской нации] могли быть достигнуты каким-либо иным способом, кроме как с помощью оружия и успешного физического сопротивления».

В 1847 году он занимал единственную политическую должность, на которую когда-либо избирался всеобщим голосованием — представителя в Законодательном собрании. В 1850 году он был назначен инспектором порта Бостона президентом Тейлором, и был переназначен на ту же должность президентами Пирсом и Бьюкененом последовательно. Было много тех, кто был бы рад видеть его на более широком поприще, но «след, который он оставил в своем времени», как отмечает мистер Хиллард, был меньше, чем ожидали его друзья. Иногда он выступал как оратор в политических кампаниях, особенно в 1856 году в Эксетере, в своем родном штате, где он с похвальной гордостью говорил о том, что «сидел у ног великого государственного деятеля, которого теперь уже нет».

Сын Мартина Ван Бюрена и сын Леви Вудбери объединили свои голоса по тому случаю с голосом сына Уэбстера. Хорошо помнят поразительное замечание, сделанное им тогда. Ссылаясь на речь сенатора Самнера, которая спровоцировала нападение мистера Брукса, мистер Уэбстер сказал: «Если бы я собирался произнести такую речь, я бы надел железный котелок на голову».

В 1857 году он опубликовал два тома «Личной переписки Дэниела Уэбстера». Редактируя бумаги такого человека, нетрудно составить «пикантную» книгу. Вспомните переписку Маквея Нейпира для «Эдинбургского обозрения» и переписку Карлейля мистера Фруда. Они не пощадили ничьих чувств. Они выставили напоказ поспешные выражения мимолетной злобы, которые авторы покраснели бы читать, за исключением, возможно, момента написания. Мистер Уэбстер показал нам более превосходный путь, хотя он может быть менее прибыльным. «С милосердием ко всем, со злобой ни к кому», он тщательно исключил из переписки своего отца каждый отрывок, склонный разжечь огонь любого прежнего личного спора, в который был вовлечен его отец. В этом, возможно, он следовал велениям своего отца, который проявлял, приближаясь к могиле, искреннее желание примирения со всеми, с кем у него были разногласия, иллюстрируя шотландскую пословицу: «Вечер всех домой приводит».

Когда была предпринята попытка раскола Союза, никто из нас, знавших Флетчера Уэбстера, ни на минуту не сомневался, какую позицию он займет. Тот же «страстный и ликующий национализм», который придавал ему силы переносить потерю друзей на Севере и отказываться от шанса на общественную карьеру, лишь бы не потворствовать каким-либо мерам, направленным на возбуждение недоброжелательства на Юге, теперь побудил его выступать за военное принуждение для сохранения Союза. Несмотря на то, что президент Линкольн только что лишил его должности, от которой он зависел для содержания своей семьи, он не колебался предложить администрации свою личную поддержку на поле боя.

В уже процитированной речи он сказал: «Существуют определенные конечные права, которые должны поддерживаться; и когда применяется сила для их свержения, ей нужно противостоять силой». Среди прав, которые должны таким образом поддерживаться, по его мнению, было право Соединенных Штатов поддерживать вечно союз этих штатов. Политика принуждения, как бы горько он ни оплакивал ее необходимость, не была для него новой. Его отец выступал за Билль о применении силы почти тридцать лет назад. Пришло время, когда, по словам Джефферсона (слова, сказанные, когда только Статьи Конфедерации удерживали штаты в союзе): «Некоторые из штатов должны увидеть розгу; возможно, некоторые из них должны почувствовать ее». Соответственно, 20 апреля 1861 года, когда бомбардировка форта Самтер и нападение на Шестой полк разжигали сердца северян, Флетчер Уэбстер созвал то памятное воскресное утреннее собрание на Стейт-стрит, которое привело к организации Двенадцатого полка пехоты Массачусетса. Ссылаясь на тот случай, Джордж С. Хиллард сказал, что он напомнил присутствующим отца полковника Уэбстера, который к тому времени был в могиле всего девять лет. «Взору ума та величественная фигура и грандиозное лицо казались стоящими рядом с его сыном; и слухом ума они снова слышали глубокую музыку того голоса, который так часто очаровывал и наставлял их».

Полковник Уэбстер сказал: «Тот, чье имя я ношу, имел счастье защищать Союз и Конституцию на форуме. Этого я сделать не могу, но я готов защищать их на поле боя». Подобно другим национальным деятелям, он отказался слушать «шестидесятидневную» болтовню, которой обманывались другие. Он видел, что никаким «летним походом на Москву» Южную Конфедерацию не подавить; что огромные силы будут мобилизованы в помощь этой Конфедерации; и что война за Союз, подобно войне за независимость, будет выиграна только страданиями, борьбой и смертью.

Десять лет назад Руфусу Чоату казалось, что накопленные обиды и месть тысячи лет готовы обнажить меч для конфликта, «в котором кровь должна течь, как в апокалиптическом видении, до уздечек лошадей; в котором целый век людей должен уйти; в котором великий колокол времени должен пробить еще один час; в котором само общество должно быть испытано огнем и сталью, является ли оно творением Природы и Бога Природы, или нет».

Такой конфликт действительно назревал, и Флетчер Уэбстер оценил его крайнюю серьезность, когда с балкона Старого Капитолия в то воскресное утро обратился со своим волнующим призывом: «Давайте покажем миру, что патриотизм 61-го года не меньше, чем патриотизм 76-го; что благородные импульсы тех патриотических сердец перешли к нам».

18 июля 1861 года Эдвард Эверетт вручил полковнику Уэбстеру великолепное полковое знамя, подарок дам Бостона Двенадцатому полку. 1 Не нужно говорить, что речь при вручении мистера Эверетта и ответная речь полковника Уэбстера были первоклассными. Но даже слова Уэбстера или Эверетта не могли адекватно выразить глубокое волнение огромного стечения людей, собравшихся тогда. Ибо это был один из тех случаев, когда, как сказал старший Уэбстер, «слова потеряли свою силу, риторика тщетна, и всякое витиеватое красноречие презренно».

История сохранит тот факт, что в тот день простая, безыскусная, волнующая и вдохновляющая мелодия «Старого Джона Брауна» была впервые услышана жителями Бостона. Это было удивительное и радостное зрелище — полк, носящий талисманное имя Дэниела Уэбстера, под командованием его единственного выжившего сына, несущий знамя, подготовленное прекраснейшими дочерьми Массачусетса, несущий также благословение Эдварда Эверетта и «солидных людей Бостона», и марширующий под мелодию «Старого Джона Брауна»! Мечтал ли странный пророк-оратор, говоривший о «несении флага и движении в ногу под музыку Союза», о таком странном сочетании?

17 июня 1861 года по приглашению губернатора Эндрю полковник Уэбстер выступил на Банкер-Хилл: «С этого места я отправляюсь в путь, подобно моряку, начинающему свое плавание, и где бы ни закрылись мои глаза, они будут обращены сюда, к этому Северу; и, в любом случае, благодарным будет размышление, что этот памятник все еще стоит — все еще, все еще освещается самыми ранними лучами восходящего солнца, и что уходящий день все еще задерживается и играет на его вершине».

Упомянув о двух предыдущих случаях, когда он посещал этот исторический обелиск, когда там выступал его отец, он добавил: «Я снова стою у его подножия и возобновляю еще раз, на этом национальном алтаре, клятвы, не впервые данные, преданности моей стране, ее Конституции и Союзу».

С этими словами на устах, с этими чувствами в сердце, и в сердцах тысячи храбрых людей своего командования, полковник Уэбстер отправился в путь, бесстрашный поборник и добровольный мученик Союза. Если не считать того, что смерть любимой дочери вернула его на несколько дней к семье следующим летом, жители Массачусетса больше не видели его живого лица.

30 августа 1862 года, во второй день второй битвы при Булл-Ран, поздно вечером, во время доблестного руководства движениями своего полка и отдачи приказов теми ясными, твердыми, звенящими тонами, которые в шуме битвы так благодатно ложатся на слух солдата, полковник Уэбстер был ранен в корпус; и поскольку федеральные силы в то время были сильно прижаты, он был оставлен умирать на поле боя в руках конфедератов. Когда событие стало известно по всей стране, тысячи великодушных сердец, как на Юге, так и на Севере, вспоминали перорацию ответа его отца Хейну и горько сожалели, что, когда его глаза обратились, чтобы в последний раз увидеть солнце на небе, его несчастной долей было «видеть его сияющим на разбитых и обесчещенных фрагментах некогда славного Союза, на штатах разъединенных, раздираемых раздорами, воюющих, на земле, раздираемой внутренними распрями и орошенной [как тогда это было] братской кровью».

В освященной временем «Песни о Роланде» нам говорят: «Граф Роланд лежал под сосной, умирая, и многое пришло ему на память». Как было с графом Роландом в Испании, так было и с полковником Уэбстером в Вирджинии. В множестве воспоминаний, которые нахлынули на него, когда он лежал, умирая на том злополучном поле битвы, мы можем быть уверены, что Бостон, Банкер-Хилл, дом и могила в Маршфилде не были забыты.

Тело полковника Уэбстера было добровольно выдано конфедератами, и после прощания в Фанейл-холле, добавив еще одно к бессмертным воспоминаниям, которые облагораживают «колыбель свободы», оно было похоронено рядом с могилой его отца у моря.

Пост Великой армии в Броктоне, включающий выживших ветеранов полка Уэбстера, принял имя полковника Уэбстера; и в каждый День поминовения члены этого Поста совершают паломничество в Маршфилд, чтобы украсить его могилу. Его жизнь примечательна скорее своими кажущимися возможностями, чем реальными достижениями — скорее способностями, которые были в нем признаны, чем тем, чего он достиг, будь то в общественной или профессиональной жизни. Его военная карьера была прервана пулей конфедерата до того, как возможность продемонстрировала ту способность к высокому командованию, которой, как верили его старшие офицеры, а также его солдаты, он обладал. Инстинкты солдата часто так же надежны, как суждение командира. Все его солдаты любили его —



— «чтили его, следовали за ним,

Жили в его мягком и великолепном взоре,

Слышали его великий язык, ловили его ясные акценты,

Сделали его своим образцом, чтобы действовать и умереть».





Хотя сожаление все еще остается, что ему не было позволено стать свидетелем и внести дальнейший вклад в обеспечение триумфа, который он предсказал, дела, за которое он умер, — это сожаление смягчается размышлением, что он никогда не мог бы умереть более достойно, чем на войне, которую можно было избежать только ценой жертвы Конституцией и Союзом.





1 (возврат) Это знамя сейчас висит в Дорическом зале Капитолия, где его безмолвное красноречие часто вызывало слезы и «мысли, слишком глубокие для слез» у многих случайных посетителей.
















РАННИЙ ГАРВАРД.


Преподобный Джозайя Лафайет Сьюард, магистр искусств.


Ценные истории Гарвардского университета, написанные Куинси, Пирсом и Элиотом, а также удивительно полные и точные очерки о первых выпускниках, составленные Джоном Лэнгдоном Сибли, почтенным библиотекарем-эмеритом, являются сокровищницами интересной информации относительно ранних обычаев и первых президентов и учеников этого учебного заведения. Из этих различных работ мы собрали следующие интересные сведения, которые мы приведем, не останавливаясь на каждом шагу, чтобы указывать источники. Мистер Сибли сохранил древнее написание, которое настолько причудливо, что мы попытаемся его воспроизвести.

28 октября 1636 года Генеральный суд Массачусетса «согласился дать 400 (фунтов) на школу или колледж, из которых 200 (фунтов) должны быть выплачены в следующем году, и 200, когда работа будет завершена, а следующий Суд назначит, где и какое здание». 15 ноября 1637 года «Колледжу приказано быть в Ньютауне». 20 ноября 1637 года в протоколе Генерального суда появляется следующая запись: «Губернатор мистер Уинтроп, заместитель мистер Дадли, казначей мистер Беллингем, мистер Хамфри, мистер Херлакенден, мистер Стонтон, мистер Коттон, мистер Уилсон, мистер Дампорт, мистер Уэллс, мистер Шепард и мистер Питерс, эти, или большая часть из них, из которых мистер Уинтроп, мистер Дадли или мистер Беллингем должны всегда быть одним, должны принять меры для колледжа в Ньютауне».

2 мая 1638 года Генеральный суд изменил название Ньютауна на Кембридж, и 13 марта 1639 года «Приказано, чтобы колледж, о постройке которого ранее договорились в Кембридже, назывался Гарвардским колледжем». По-видимому, до этого времени существовала школа; но название колледжа не было принято до указанной даты. Учителем этой школы был мистер Натаниэль Итон, который оставил по себе незавидную репутацию и сделал неблагоприятное начало для того учебного заведения, которому предстояло достичь такой известности. В конце концов он попал в серьезные неприятности из-за своего жестокого поведения и, в частности, из-за одного поступка, который привел к тому, что он покинул школу и город. Губернатор Уинтроп в своей «Истории Новой Англии» дал яркое описание этого события, которое мистер Сибли также воспроизвел в примечании и которое заинтересует больше читателей, чем когда-либо имели привилегию читать любую из этих работ. Поэтому я приведу отрывок полностью. Говоря об Итоне и ученике, которого он наказал, Уинтроп пишет: «Повод был таков: он был школьным учителем и имел много учеников, сыновей джентльменов и других наиболее известных лиц в стране, и нанял некоего Натаниэля Бриско, джентльмена по рождению, быть его помощником и выполнять некоторые другие дела для него, которые могли бы быть не чужды ученому человеку. Не прошло и трех дней, как он поссорился с ним по самому пустяковому поводу и, используя оскорбительные выражения, уволил его и выставил за дверь; но, поскольку это было около восьми часов вечера после субботы, он сказал ему, что тот должен остаться до следующего утра, и, так как между ними возникли слова, он ударил его и втащил в свой дом. Бриско защищался и сцепился с ним, и, будучи разнятыми, он вошел и поднялся в свою комнату, чтобы переночевать там. Мистер Итон послал за констеблем, который посоветовал ему сначала вразумить его и т. д., и если он не сможет силой хозяина исправить его, то должен жаловаться магистрату. Но он заставил своего слугу принести ему дубинку, которая была побегом грецкого ореха, достаточно большой, чтобы убить лошадь, и длиной в ярд, и, взяв с собой двух своих слуг, он поднялся к Бриско и заставил своих людей держать его, пока он не нанес ему двести ударов по голове и плечам и т. д., и так держал его под ударами (с двумя или тремя короткими перерывами) около двух часов, в течение которого мистер Шепард (священник) и некоторые другие жители города пришли на крик, и тогда он прекратил. В этом бедственном положении Бриско достал свой нож и ударил человека, который держал его, но не поранил его. Он также начал молиться (полагая, что его убьют), и тогда мистер Итон избил его за то, что он произносил имя Божье всуе».

Он был обвинен в открытом суде в этих жестокостях по отношению к Бриско, и там было доказано, что он был необычайно жесток и в других случаях, часто наказывая учеников двадцатью-тридцатью ударами и никогда не оставляя их, пока они не признавались в том, что он требовал. Его также обвиняли в предоставлении скудного рациона своим ученикам-пансионерам, держа их на каше и пудинге, хотя их родители платили за лучшую еду. По-видимому, он признал зло, но переложил вину на свою жену. Суд признал его виновным. Сначала он отрицал свою вину. Он был помещен под опеку маршала для безопасного содержания, и на следующий день суд был проинформирован, что он раскаялся в слезах. В открытом суде «он сделал очень солидное, мудрое, красноречивое и серьезное (на вид) признание». Суд был настолько тронут и доволен этим актом раскаяния, что они лишь порицали его и оштрафовали на двадцать фунтов, приказав выплатить такую же сумму Бриско. Церковь намеревалась «разобраться с ним», но он бежал в поселения Пискатакуа. Он был схвачен и обещал вернуться в Кембридж, но в конце концов сбежал и уплыл на лодке в Вирджинию.

Колледж был назван в честь преподобного Джона Гарварда, который приехал в эту страну из Англии в 1637 году, поселился в Чарльзтауне и умер в следующем году. Он оставил наследство, включая свою библиотеку, новому учебному заведению, что было поистине королевским благодеянием для того времени. В качестве подходящего признания этого первого крупного пожертвования учебное заведение было названо Гарвардским колледжем. Точное место захоронения мистера Гарварда неизвестно. Это было где-то «около подножия Таун-Хилл». По всей вероятности, это было на старом кладбище возле старой тюрьмы в Чарльзтауне, и памятник в его честь, если и не над его могилой, то, вероятно, очень близко к ней. Надписи на этом памятнике объясняют время и причину его возведения. На восточной стороне обелиска, обращенной к земле его рождения и образования, мы читаем:—

«Двадцать шестого сентября 1828 года от Р.Х. этот камень был воздвигнут выпускниками Кембриджского университета в честь его основателя, который умер в Чарльзтауне двадцать шестого сентября 1638 года от Р.Х.»

Это на его родном языке. На стороне, обращенной к очагу знаний, носящему его имя, находится следующая надпись на классической латыни:

«In piam et perpetuam memoriam Johannis Harvardii, annis fere ducentis post obitum ejus peractis, Academiae quae est Cantabrigiae Nov-Anglorum alumni, ne diutius vir de literis nostris optime meritus sine monumento quanivis humili jaceret, hunc lapidem ponendum curaverunt». Ниже приводится буквальный перевод:—

«В благочестивую и вечную память о Джоне Гарварде, почти через двести лет после его смерти, выпускники Университета в Кембридже, в Новой Англии, воздвигли этот камень, чтобы тот, кто заслуживает высших почестей от наших литераторов, не оставался долее без памятника, каким бы скромным он ни был».

Эдвард Эверетт произнес речь на открытии памятника. Заключительный отрывок его речи таков:—

«Пока колледж, который он основал, будет существовать до позднейшего потомства, памятник, не недостойный самого почитаемого имени, мы верим, что этот простой мемориал также устоит; и, направляя послушного почитателя к месту, где покоится его прах, он будет учить тех, кто его созерцает, верховенству интеллектуальных и моральных заслуг, и поощрять их также, подобной щедростью, стремиться к имени столь же яркому, как то, что выгравировано на его обелиске,—



«Clarum et venerabile nomen

Gentibus, et multum nostrae quod proderat urbi».









Граждане Новой Англии от всей души поддержали идею создания этого колледжа и жертвовали всем, чем могли; утварь из своих домов, скот со своих ферм, свои товары, мерчендайз, все, в конечном счете, что у них было, чтобы дать, настолько они были озабочены образованием своей молодежи, и особенно обеспечением образованного духовенства. Пирс в своей «Истории колледжа» говорит:—

«Когда мы читаем о нескольких овцах, завещанных одним человеком, о количестве хлопчатобумажной ткани стоимостью девять шиллингов, подаренной другим, об оловянном кувшине стоимостью десять шиллингов третьим, о фруктовой вазе, сахарной ложке, кувшине с серебряным наконечником, одной большой солонке и одной маленькой солонке для подтарельников, подаренных другими; и о подарках или наследствах, составляющих по отдельности пять шиллингов, один фунт, два фунта и т. д., все верно записано с именами дарителей, мы сначала склонны улыбнуться; но небольшое размышление вскоре изменит это расположение на чувство уважения и даже восхищения».

«Как справедливо», — говорит президент Куинси, — «замечание этого историка! Насколько убедительна и полна благородного примера картина, представленная этими записями? Бедный эмигрант, борющийся за существование, почти бездомный, в некотором роде беззащитный, виден выбирающим из немногих остатков своего былого процветания, вырванных им из пламени преследований и спасенных от опасностей Атлантики, ценную гордость своего стола или драгоценную радость своего домашнего очага; — «его сердце взволновано, а дух готов» дать по своим средствам на создание пристанища для обучения и постоянного жилища для науки на границах пустыни!»

Мистер Сибли приводит отрывок из «Первых плодов Новой Англии», работы, напечатанной в Лондоне вскоре после выпуска первого класса. Она передает нам чувства эмигрантов по поводу их нового учебного заведения. Там говорится:—

«После того как Бог благополучно доставил нас в Новую Англию, и мы построили наши дома, обеспечили предметы первой необходимости для нашего существования, воздвигли удобные места для поклонения Богу и установили Гражданское Правительство; Одной из следующих вещей, к которой мы стремились и которую искали, было продвижение ЗНАНИЙ и увековечение их для Потомства; опасаясь оставить неграмотное духовенство Церквям, когда наши нынешние Министры будут лежать в прахе. И пока мы думали и советовались, как осуществить это великое Дело, Богу было угодно побудить сердце некоего мистера ГАРВАРДА (благочестивого Джентльмена и любителя знаний, жившего там среди нас) отдать половину своего Имущества (составляющего в общей сложности около 1700 фунтов) на возведение Колледжа, и всю свою Библиотеку». Здание описывается как «прекрасное и благовидное внутри и снаружи, имеющее в себе просторный Зал, где они ежедневно встречаются на общих трапезах, Лекциях, Упражнениях, и большую Библиотеку с некоторыми книгами в ней».

Правила и положения Гарварда в ранние времена интересны нам, представителям более поздних поколений. Ниже приведены образцы:—

«Когда какой-либо ученик способен читать Туллия или подобного классического латинского автора EXTEMPORE, и составлять и говорить на правильной латыни в стихах и прозе suo (ut aiunt) Marte, и идеально склонять парадигмы существительных и глаголов на греческом языке, тогда он может быть принят в Колледж, и никто не должен требовать приема до выполнения таких квалификаций».





«Каждый должен рассматривать главную цель своей жизни и учебы — познание Бога и Иисуса Христа, что есть жизнь вечная».

«Каждый должен так упражняться в чтении Писания дважды в день, чтобы быть готовым дать отчет о своем прогрессе в этом, как в теоретических наблюдениях языка и логики, так и в практических и духовных истинах, как того потребует его Наставник».

«Они должны почитать как своих родителей, магистратов, старейшин, наставников и пожилых людей, храня молчание в их присутствии (если только их не призовут ответить)».

«Никто не должен прагматично вмешиваться или совать нос в дела других людей».

«Ни один ученик не должен покупать, продавать или обменивать что-либо стоимостью в шесть пенсов без разрешения своих родителей, опекунов или наставников».

«Ученики никогда не должны использовать свой родной язык, за исключением случаев, когда в публичных упражнениях по ораторскому искусству или подобных им их призывают делать их на английском».

«Каждый ученик, который при проверке окажется способным читать оригинал Ветхого и Нового Завета на латинском языке и логически разрешать их, будучи при этом честной жизни и общения, и на любом публичном акте получит одобрение Наблюдателей и Магистра Колледжа, может быть наделен своей первой степенью».

«Ни один ученик, без предварительного ведома и разрешения Президента и его Наставника, или, в отсутствие любого из них, двух Членов, не должен присутствовать на любых публичных гражданских собраниях или скоплениях людей, таких как суды, выборы, ярмарки или на военных учениях, во время или в часы занятий в Колледже, публичных или частных. Также ни один ученик не должен упражняться в каком-либо военном отряде, если он не известен своей серьезностью и одобренным трезвым и добродетельным общением, и это с разрешения Президента и его Наставника».

«Ни один ученик не должен употреблять табак, если не разрешено Президентом, с согласия их родителей или опекунов, и по веской причине, предварительно высказанной врачом, и тогда трезвым и частным образом».

«Ни один первокурсник не должен носить шляпу во дворе Колледжа, если не идет дождь, град или снег, при условии, что он идет пешком и у него не заняты обе руки».

«Первокурсники должны считать все остальные классы своими Старшими».

«Ни один первокурсник не должен разговаривать со Старшим в шляпе; или иметь ее на голове в комнате Старшего, или в своей собственной, если там находится Старший».

«Все первокурсники обязаны выполнять любое поручение для любого из своих Старших, Выпускников или Невыпускников, в любое время, за исключением часов занятий или после девяти часов вечера».

Факультет, если бы они знали об этом, мог бы остановить выполнение неподобающего поручения. Они, вероятно, мало что знали о них.

Можно было бы процитировать страницы этих любопытных и интересных правил и обычаев. Но этого должно быть достаточно. Достаточно было сказано, чтобы показать огромный прогресс, который был достигнут со времен жестокого Итона до времен достойного, способного и рассудительного президента Элиота, под чьим счастливым управлением Университет удивительно вырос, материально и во всех отношениях.

Первым президентом был Генри Данстер, человек образованный и культурный. Он вступил в свою должность 27 августа 1640 года и покинул ее 24 октября 1654 года. Именно во время его управления было установлено большинство тех уникальных правил, которые я процитировал. Мы можем видеть в них очевидное происхождение или повод для дедовщины по отношению к первокурсникам, что естественно следовало из таких правил. В наши дни, да будет известно, этот обычай полностью прекратился. С первокурсниками сегодня все классы обращаются как с джентльменами. Все студенты поставлены на свою честь во всем, за исключением лишь некоторых необходимых деталей. Дедовщина перешла в историю как варварский обычай прошлого, и поведение студентов сегодня — это поведение джентльменов, за очень редкими исключениями, такими, каких можно ожидать среди столь большого числа. В большом Мемориальном зале, где они едят, всегда можно видеть лучшее поведение, и повсюду сейчас есть гордость, во всех отделениях Университета, в соблюдении приличий хорошего поведения. Действительно, это всегда было правилом. Дедовщина никогда не практиковалась так широко, как многие полагали; и нигде нельзя найти группу людей, в Конгрессе, законодательных органах, школах, академиях или колледжах, чье поведение превосходило бы по совершенству поведение студентов Гарвардского университета. Это наблюдение требуется ввиду того факта, что многие родители, некоторые из которых известны автору, решили отправить сыновей в другие учебные заведения именно на основании влияния университетских обычаев и привычек.















ОБОРОНА НЬЮ-ЙОРКА, 1776 ГОД.


Генри Б. Кэррингтон, доктор права, армия США.


[Осада Бостона дала Континентальной армии те навыки в области военной инженерии и тот опыт взаимодействия с дисциплинированным противником, которые подготовили ее к непосредственным операциям в Нью-Йорке и Нью-Джерси. (См. The Bay State Monthly, январь 1884 г., стр. 37-44.)

Занятие и оборона Нью-Йорка и Бруклина, осуществленные столь оперативно, были стратегической необходимостью, полностью оправданной сложившимися условиями, пусть даже и временной.]

Нелегко примирить взгляды, которые мы поочередно бросаем через окуляр и объектив полевого бинокля, чтобы реальный предмет исследования не искажался из-за чрезмерной близости или удаленности.

Если мы перенесемся в сегодняшний день из событий столетней давности, то, несомненно, небольшие армии и скромные средства ведения войны, использовавшиеся тогда, покажутся ничтожными по сравнению с теми, что совсем недавно утомили науку и поставили перед изобретательством задачи в деле войны и разрушения.

Если мы отбросим их на подобающее место, за пределы памяти всех ныне живущих, мы увидим лишь разрозненный народ, плохо вооруженный, но вступивший в многообещающий конфликт с Великобританией — тогдашней владычицей морей, гордо бросившей вызов всему миру и смело его отстаивающей.

В попытке воссоздать тот период и так сбалансировать противоборствующие факторы, чтобы осада Бостона и избавление Вашингтона в Бруклине и Нью-Йорке имели справедливую взаимосвязь и полное влияние на последующую борьбу за национальную независимость, должен существовать некий точный стандарт для проверки; и он будет найден путем группировки данных, иллюстрирующих управляющие законы военного искусства.

Никогда не утверждалось, что осада Бостона не была закономерным результатом британских ошибок и американской решимости. В предыдущей статье сама осада была представлена как та возможность и тренировочная школа, опыт которой проецировался на всю войну и обеспечил окончательный триумф. Не было столь же общепризнано, как философски обоснованное и необходимое, что фортификация и оборона Бруклина стали мудрым и неизбежным следствием этой осады.

Давайте отступим на век назад и обратимся к старым записям.

Если бы Великобритания не призвала на помощь континентальных союзников в 1776 году, ее располагаемые силы для колониальной службы составили бы менее половины армии Вашингтона.

До тех пор, пока фортификация Бруклина и Нью-Йорка не продвинулась далеко вперед, британское министерство не могло выделить даже пятнадцати тысяч человек для этой службы. Генерал Клинтон действительно бросил якорь у пролива Нью-Йорк-Нарроус как раз тогда, когда генерал Чарльз Ли прибыл в город для его обороны, но не рискнул высадиться и отплыл в Южную Каролину, где был отбит.

У британской короны не было иного выбора, кроме как искать иностранную помощь. На призыв к Екатерине Российской о предоставлении двадцати тысяч человек был получен лаконичный ответ: «Есть и другие способы урегулирования этого спора, кроме прибегания к оружию». Герцог Ричмонд пророчески заявил: «Сами колонии, по нашему примеру, обратятся к чужеземцам за помощью». Оппозиция найму иностранных войск была настолько сильной, что в течение многих недель не было никакого практического прогресса в подготовке к действительно эффективному удару по мятежникам, в то время как само восстание с каждым днем набирало силу и дух.

Британская армия непосредственно перед битвой на Лонг-Айленде, включая гессенцев, брауншвейгцев и вальдекцев, была лишь немногим больше той, которую американский Конгресс еще 4 октября 1775 года официально выделил для осадных операций под Бостоном. Эта сила была определена в двадцать три тысячи триста семьдесят два человека. Генерал Хау высадил около двадцати тысяч человек. С учетом больных, резервов на Статен-Айленде, всех офицеров и сверхштатных, его общая численность по документам составляла тридцать одну тысячу шестьсот двадцать пять человек. Правда, генерал Хау после битвы на Лонг-Айленде утверждал, что вся его сила (включая гессенцев) составляла лишь двадцать четыре тысячи человек и что Вашингтон противостоял продвижению его дивизии с двадцатью тысячами человек. Британские списки личного состава, представленные британскому парламенту, согласуются с уже сделанным заявлением. Фактическая численность американской армии в Бруклине составляла около девяти тысяч человек, а не двадцати тысяч, а эффективная численность (включая Нью-Йорк) составляла лишь около двадцати тысяч человек. Поскольку британские полки имели в батальоне лишь шесть рот вместо восьми, есть свидетельства того, что Вашингтон сам иногда переоценивал британские силы; но иностранные батальоны имели полную численность, и им платили соответственно по их спискам. Почти три пятых армии генерала Хау состояли из континентальных наемников. Эти войска прибывали отрядами, чтобы дополнить армию, которая в противном случае была бы совершенно неспособна к завоеванию Нью-Йорка, если бы город защищался должным образом.

Если бы, с другой стороны, Вашингтон получил силы, которые он требовал от Конгресса, а именно пятьдесят восемь тысяч человек, которые были (хотя и слишком запоздало) санкционированы, он мог бы встретить генерала Хау на условиях численного равенства, опираясь на оборонительные сооружения, и удержать Нью-Йорк равными силами.

Эта оценка Вашингтоном самим перспектив кампании приобретает тем большее значение, когда речь заходит о деталях британских приготовлений в Англии.

Хотя Конгресс действительно еще в июне выделил тринадцать тысяч дополнительных войск для обороны Нью-Йорка, приказ об отправке десяти батальонов в Канаду в дополнение к предыдущим назначениям упорно срывал все приготовления к встрече с Хау адекватными силами. Полки из Коннектикута и других колоний сообщали о численности всего в триста шестьдесят человек. Хотя «бумажная численность» армии была намного выше ее эффективной силы, даже эта «бумажная численность» составляла лишь половину той силы, которую главнокомандующий имел право считать находящейся в своем распоряжении.

Другие факты подтверждают это.

Ни в один из последующих периодов войны ни один из командующих не имел под своим непосредственным контролем столь большой номинальной силы, как тогда. Лишь в течение одного года последующей борьбы вся британская армия, от Галифакса до Вест-Индии включительно (включая иностранные и провинциальные вспомогательные войска), превышала более чем на семь тысяч человек те силы, которые занимали обе стороны пролива Нью-Йорк-Нарроус в 1776 году. Британская армия в то время, без своего иностранного контингента, была бы настолько же слабее сил, заказанных Конгрессом (и которые должны были быть доступны), насколько истощенная американская армия 1781 года была бы слабее британской без французского контингента.

Крупнейшая континентальная сила под ружьем в любой год войны не сильно превышала сорок тысяч человек, а крупнейшая британская сила, даже в 1781 году, включая всех прибывших, насчитывала в общей сложности лишь сорок две тысячи семьдесят пять человек.

Среднегодовая численность британских войск, включая провинциальные, колебалась от тридцати трех до тридцати восьми тысяч человек. Физические средства, которые использовала Великобритания, были, следовательно, гораздо ниже престижа ее признанного положения среди наций; и неравенство между противоборствующими силами заключалось главным образом в дисциплине и оснащении, при преимуществе Великобритании в военно-морской мощи, пока оно не было вытеснено мощью Франции.

Чтобы избавить вопрос от популярного заблуждения, которое рассматривает операции старого времени как незначительные ввиду больших современных армий и кампаний, уместно заявить здесь, что исходы сражений во все времена, вплоть до последнего часа, не определялись размером армий или улучшениями в оружии войны, за исключением относительных случаев, когда цивилизованные народы сражались с менее цивилизованными; или когда какая-то преждевременность расы или изобретения быстрее созревала операции побеждающей стороны.

Если максимы Наполеона — лишь краткое переложение максим Цезаря, а мастерство Ганнибала при Каннах до сих пор занимает место модели для вогнутого построения боевой линии, то все решающие сражения истории обретали форму благодаря своевременному управлению людьми, в осуществлении того здравого суждения, которое адаптирует средства к целям в любом деле жизни. Таким образом, одинаково великие сражения, великие в высшем смысле, стали памятными, хотя числа не придавали ценности борьбе; но они были выражением того мастерства и мудрости, которые обеспечили бы успех, если бы противоборствующие армии были больше или меньше.

Если своевременный туман помог отступлению Вашингтона из Бруклина в 1776 году, то и мелкий ручей, наполненный до краев полуночным ливнем, сделал совершенно отчаянной, если не изменил в одиночку, судьбу Наполеона при Ватерлоо.

Если также осада Йорктауна в 1781 году велась немногими против немногих по сравнению с современными армиями, стоит отметить исторический факт, что при второй осаде в 1861 году тот же овраг использовался генералом По (инженерные войска США) для соединения «параллелей» и тем самым спасения «правильной осады». Числа не изменили отношений, а просто увеличили используемую и подвергаемую опасности физическую силу.

Тот, кто может уловить местные, случайные и кажущиеся несущественными элементы, которые входят во все человеческие планы, и превратить их в определяющие факторы, достоин уважения; но человек, который может настолько предвидеть возможности и риски, лежащие впереди, что мир считает чудом или, по крайней мере, удивительным то, что является лишь закономерным результатом веры, мужества и мастерства, поистине велик. Вашингтон сделал это. Его отступление с Лонг-Айленда было намеренно спланировано до того, как он провел совещание со своими подчиненными; и вся политика и ведение его операций в Нью-Йорке и его окрестностях не подлежат критике. Удерживать факты обсуждаемого вопроса прямо под светом той военной науки (то есть той ментальной философии, которая не меняется с физическими способами и приспособлениями) — значит просто ясно показать необходимость занятия Нью-Йорка и Бруклина Вашингтоном в 1776 году.

Простое изложение британских сил, которые были доступны в 1776 году, покажет, что если Вашингтон заранее знал, с чем ему предстоит столкнуться, то он имел право ожидать успешного сопротивления. Еще в июле 1775 года он потребовал, чтобы армия была завербована «на время войны». В предыдущей статье была отмечена политика главнокомандующего и генерала Грина, и сформулированное предложение, принятое тогда обоими, придало жизненную силу и надежду борьбе. Когда вопрос назрел в Нью-Йорке и осаждающая сила под Бостоном как можно быстрее стала сопротивляющейся силой в Нью-Йорке, нашелся один человек, который понял точный исход. Настроение британской прессы и британской Палаты общин было полностью оценено американским главнокомандующим. Он знал, что генерал Гейдж настаивал на том, что «тридцать тысяч человек, оперативно отправленных в Америку, были бы самым быстрым способом сберечь кровь и закончить войну». Он также знал, что когда Джон Уэсли предсказал, что «ни двадцать, ни сорок, ни шестьдесят тысяч человек не подавят восстание», британский кабинет представил парламенту тщательный отчет обо всех ресурсах, которые считались доступными для военных целей за рубежом. Еще в мае 1776 года Вашингтон был уведомлен о следующих фактах:

Во-первых, что контракты, заключенные в то время с континентальными государствами, включая контракт с Гессеном и Брауншвейгом, предоставят в британское распоряжение номинальную численность в пятьдесят пять тысяч человек.

Во-вторых, что при всех должных поправках на недостатки, эффективная сила, как утверждало министерство, не могла превышать сорок тысяч человек, но могла быть и меньше.

Дебаты в парламенте были настолько острыми, а детали предлагаемых операций настолько четко определены и проанализированы, что Вашингтон имел полное право считать силу своего противника известной.

Когда в мае 1776 года американский Конгресс отправил войска из Нью-Йорка в Канаду, он резко протестовал, заявив: «Этот отвод сил поставит под угрозу оба предприятия; ибо Великобритания попытается захватить Нью-Йорк, так же как и Канаду, если у них будут люди». Он не верил, что они захватят Нью-Йорк, если он сможет получить и удержать силы, которые он требовал.

Важно подчеркнуть следующее: с даты призыва Массачусетса в начале 1775 года на тридцать тысяч человек и до занятия Нью-Йорка силы, которые он имел право считать находящимися в своем распоряжении, соответствовали непредвиденным обстоятельствам конфликта; и что, когда он занял Нью-Йорк и начал его внешнюю оборону в Бруклине, британское министерство признало свою неспособность отправить в Америку силы, достаточно мощные для захвата города. Максимальная предложенная сила была меньше той, которую Конгресс мог легко предоставить для сопротивления. Другими словами, Вашингтону предстояло сражаться не с Великобританией, а с конкретной силой; а именно, со всем, что Великобритания могла выделить для этой службы; так что вопрос стоял не между новой Республикой и Англией, а между Республикой и единственной армией с известными элементами и численностью. Фактически, мнение о том, что Франция уже начала войну с Англией, получило такое раннее доверие, что Вашингтон, еще находясь в Нью-Йорке, был вынужден издать приказ, исправляющий слух, чтобы предотвратить чрезмерную уверенность и соответствующее пренебрежение требованиями кризиса.

До сих пор ясно, что не было ничего экстравагантного в американском требовании независимости; ни в готовности Вашингтона захватить и удержать Нью-Йорк; ни в его убеждении, что колониальные ресурсы равны борьбе.

Еще один элемент имеет определяющее значение для необходимости его занятия и обороны Бруклинских высот. Нью-Йорк был единственной базой, с которой Великобритания могла действовать против колоний как организованного государства. Через пролив Лонг-Айленд и реку Гудзон ее правая рука держала бы Новую Англию под прицелом своих военных кораблей, а быстрой оккупацией Чесапикского и Делавэрского заливов и их притоков ее левая рука отрезала бы Юг.

Если бы взгляды лорда Дартмута возобладали в 1775 году, не было бы осады Бостона; но Нью-Йорк имел бы гарнизон, полностью равный его обороне, при этом выделяя войска для операций снаружи. Но быстрое занятие Нью-Йорка как штаб-квартиры революции было ясным заявлением миру и разрозненному народу колоний, что новая нация утверждает жизнь и что ее земля свободна от вражеского гарнизона. Занятие Нью-Йорка централизовало в социальной, коммерческой и естественной столице Республики все интересы и ресурсы и придало борьбе реальную силу, вдохновение и достоинство.

Точно так же, как люди при Банкер-Хилле сражались, пока хватало пороха и пуль, но не могли быть приведены к нападению в открытом поле на ветеранов, которым они, по сути, так эффективно сопротивлялись; и, как очень часто патриотический отряд храбро защищался, будучи неспособным к агрессивным действиям, — так владение, оборона и даже потеря Нью-Йорка как инцидент кампании сильно отличались от попытки вырвать город из хватки британского гарнизона под прикрытием зияющих бортовых залпов.

История полна фактов, показывающих, как с надеждой люди стремятся вернуть утраченные позиции, когда первоначальный захват считался бы совершенно безнадежным. Польша почти вернула задушенную национальность благодаря вдохновению, которое никогда не могло быть вызвано планом захвата у российских владений великого поместья, на котором можно было бы основать первоначальную Польшу.

Удержать, но потерять Нью-Йорк означало бы просто показать недостатки обороны и нехватку способности удержать, в то же время не менее подсказывая, как, в свою очередь, он может быть возвращен в нужное время адекватными средствами и методами. Занятие и оборона Бруклинских высот были главным элементом ценности в этом направлении. Это не только объединило общую защиту города и поста в связи с работами на Губернаторском острове, но пренебрежение любым из них означало бы признание неспособности удержать любой из них.

Британские войска в Бруклине командовали бы Нью-Йорком. Американские войска в Бруклине представляли молодую нацию в позе охраны внешней двери ее свежеутвержденной независимости. Это поставило британцев в оборонительную позицию и заставило их рискнуть высадкой большой армии после длительного океанского путешествия, прежде чем они смогли получить опору и измерить силы с колонистами. Это не уменьшает нашу оценку мастерства Вашингтона, если знать, что Конгресс не смог предоставить адекватные силы; но он сделал мудрые оценки и имел основания ожидать быстрого ответа на свои требования.

Тот эпизод на Бредс-Хилл, который проверил ценность даже легкого укрытия для метких стрелков, настолько предупредил Хау о мужестве его врага, что гарнизон Банкер-Хилла никогда не беспокоил маленький редут Патнэма через Чарльзтаунский перешеек; также войска в Бостоне никогда не нападали с успехом на тонкую линию окружения, которая защищала осаждающих.

В Бруклине Вашингтон установил диапазоны для стрелковых отрядов, чтобы винтовка могла разумно и эффективно использоваться, когда британцы могли, в свою очередь, приблизиться к линии опасности. Все эти приготовления, хотя и ослабленные болезнью и отсутствием генерала Грина, были настолько хорошо разработаны, что даже после того, как генерал Хау зашел в тыл Салливана и Стирлинга и захватил обоих, он остановился перед укреплениями и прибег к правильным подходам, а не рискнул штурмом.

Если бы та часть надлежащего гарнизона Нью-Йорка, которая была отправлена в Канаду, чтобы погибнуть от болезней и заполнить шесть тысяч могил, была доступна в Нью-Йорке, они могли бы сделать из Ямайского хребта и Проспект-Хилла британскую Голгофу перед линиями Бруклина.

Если мы представим себе вторжение в Нью-Йорк сегодня, кроме как каким-то разрушительным флотом, мы сразу увидим, что весь план обороны, предложенный Вашингтоном до того, как он приказал отступить, был характерен для его мудрости и его твердой цели сопротивляться высадке, сражаться на каждом хребте, уступать только под принуждением, приучать своих людей встречать огонь и «сделать каждое британское продвижение как можно более дорогостоящим для врага».

Краткое резюме таково: произошло всеобщее восстание колоний и твердая цель достичь и сохранить независимость. В то же время в Англии была не только энергичная оппозиция использованию силы, но и четко определенная демонстрация максимальных военных ресурсов, которые ее власти могли призвать к действию. Неминуемые европейские осложнения уже щетинились для битвы как на суше, так и на море, и Великобритания осталась без континентального союзника или друга. Поскольку британские ресурсы были таким образом определенно определены, так же была четко заявлена военная политика; а именно, сделать первой целью возвращение Нью-Йорка и его принятие в качестве постоянной базы для ведения войны. Первый удар был задуман как смертельный. Вашингтону предстояло перейти в наступление. Он сделал это и занятием Нью-Йорка и Бруклина поставил себя в положение сопротивления вторжению, а не попытки изгнания законного британского гарнизона из британской столицы ее американских колоний.

Не только закалка таких людей, которыми он командовал, выдержала огонь семнадцатого июня 1775 года на Бредс-Хилл, но когда он последовал за изгнанием гарнизона Бостона столь же агрессивными демонстрациями в Нью-Йорке, он дал заверение в основательности своей цели достичь независимости и тем самым вдохновил уверенность дома и за рубежом. Неспособность реализовать компетентную полевую силу для решения вопроса с Хау и обстоятельства отступления и эвакуации не умаляют утверждения, что, учитывая его знание британских ресурсов и ресурсов Америки, занятие и оборона Бруклина и Нью-Йорка были военной необходимостью, оправданной существующими условиями и не умаленной его разочарованием в том, что он не получил достаточных сил для встречи со своим врагом на условиях равенства и победы. Это увеличивает наше восхищение тем стратегическим предвидением, которое привычно вдохновляло его поддерживать агрессивную позицию, пока капитуляция в Йорктауне не завершила его планы и не подтвердила его мудрость и его веру.















ЛОУЭЛЛ.

В двадцати шести милях к северо-западу от Бостона, на берегах Мерримака в месте его слияния с Конкордом, расположен город Лоуэлл — «город веретен», американская Манчестер. Мерримак, который обеспечивает главную водную энергию, дающую жизнь тысячам производств Лоуэлла, берет свое начало среди Белых гор в Нью-Гэмпшире, а его исток находится в ущелье хребта Франкония, у подножия горы Лафайет. На протяжении многих миль он стремительно несется к морю, сначала известный как Пемигевассет, пока, наконец, его воды не соединяются с потоком из озера Виннипесоки, и образуется великая река, которая при падении на несколько сотен футов предлагает огромную энергию механику. Мимо Пенакука река скользит, ее объем увеличивается за счет Контукука; через плодородные долины, по порогам и водопадам, мимо Санкука и Хуксетта она доходит до водопадов Амоскиг, где построена прекрасная соперница Лоуэлла; оттуда дальше мимо Нашуа к водопадам Потакет, где ее воды полностью используются для приведения в движение механизмов великого города.

Еще живы люди, которые были свидетелями роста Лоуэлла из незначительной деревни в великий промышленный город, чьи ткани так же всемирно известны, как ткани Марселя и Лиона или древнего Дамаска.
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С рассветом американской истории пенакуки, индейское племя, как известно, занимали место Лоуэлла как свое любимое место встреч. Здесь смуглые воины ловили лосося и сельдь в большом изобилии. Пассаконауэй был их первым великим вождем, известным белому человеку, и он был признан лидером многими соседними племенами. Он был другом англичан. До прихода пилигримов великая чума пронеслась по Новой Англии, опустошив индейские деревни. К ужасам эпидемии, которая была неотвратима, как судьба для детей леса, добавился страх и ужас перед их непримиримыми врагами, свирепыми могавками с запада. Дух индейца был сломлен. В 1644 году Пассаконауэй отказался от своей власти как независимый вождь и поместил себя и свое племя из нескольких тысяч душ под защиту колониальных магистратов. Индейские деревни у водопадов Потакет на Мерримаке и водопадов Уэймит на Конкорде, Маскетакиде аборигенов, впервые были посещены в 1647 году преподобным Джоном Элиотом, апостолом индейцев. В 1652 году капитан Саймон Уиллард и капитан Эдвард Джонсон совершили свое путешествие вверх по реке Мерримак к озеру Виннипесоки и отметили камень возле Уирс как северную границу колонии Массачусетского залива. В следующем году работа по заселению устремилась вперед, тесня кукурузные поля краснокожих; и Элиот, заботясь о своих подопечных, добился принятия Генеральным судом акта, резервирующего значительную часть земли, на которой сейчас стоит Лоуэлл, для исключительного использования индейцами.
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Города Челмсфорд и Биллерика были инкорпорированы 29 мая 1655 года.

В 1656 году генерал-майор Дэниел Гукин был назначен суперинтендантом всех индейцев под юрисдикцией колонии. Своим справедливым обращением он завоевал их полное доверие. У них были хорошие друзья в лице судьи Гукина и апостола Элиота, которые всегда были готовы защитить их от посягательств соседей.

В 1660 году Пассаконауэй отказался от всякой власти над своим племенем, удалившись в преклонном возрасте и передав свою должность сачема (вождя) своему сыну Ванналансету, чья штаб-квартира находилась в Пенакуке. Нумфоу, который был женат на одной из дочерей Пассаконауэя, был вождем в течение нескольких лет деревни Потакет. В 1669 году Ванналансет, опасаясь могавков, спустился по реке со всем своим племенем, расположился в Уэймите и построил укрепление на Форт-Хилл в Белвидере, которое было окружено частоколом. Белые поселенцы в окрестностях, охваченные тревогой, нашли убежище в гарнизонных домах.
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В 1674 году в Уэймите было пятнадцать семей, или семьдесят пять душ, числящихся как индейцы-христиане, помимо около двухсот, которые придерживались своей первобытной веры в Великого Духа. Нумфоу был их магистратом, а также вождем, его хижина стояла возле канала Бутт. Бревенчатая часовня, в которой проповедовал индейский проповедник Самуил, стояла в западном конце Эпплтон-стрит возле места церкви Элиота. В мае каждого года приходили Элиот и Гукин; первый — чтобы дать духовный совет; второй — чтобы выступать в качестве арбитра или судьи, имея юрисдикцию над более серьезными правонарушениями и направляя все дела, затрагивающие интересы деревни. Ванналансет проводил свой суд как сачем в бревенчатой хижине возле водопадов Потакет.
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Война Короля Филипа разразилась в 1675 году. Ванналансет и местные индейцы, верные советам Пассаконауэя, приняли сторону поселенцев или остались нейтральными. Между двумя сторонами они сильно пострадали. Некоторые были преданы смерти Филипом за раскрытие его замыслов; некоторые были преданы смерти колонистами как сообщники Филипа; некоторые пали в бою, сражаясь за белых; некоторые были убиты поселенцами, которые не доверяли как молящимся, так и враждебным индейцам.

В течение следующего года, 1676, трудоспособные индейцы Уэймита и Потакета отступили в Канаду, оставив нескольких своих беспомощных и немощных стариков на милость соседей. Вокруг их судьбы пусть история опустит завесу забвения, чтобы нынешнее поколение не краснело за своих предков. Индейцы тех дней, как и их потомки, не имели прав, которые белые люди были обязаны уважать.

Во время войны белые поселенцы собирались для защиты в гарнизонных домах. Биллерика избежала вреда, но Челмсфорд дважды посещали враждебные банды, и несколько зданий были сожжены. Двое сыновей Сэмюэля Варнума были застрелены при переправе через Мерримак в лодке со своим отцом.

В апреле 1676 года капитан Сэмюэль Хантинг и лейтенант Джеймс Ричардсон построили форт у водопадов Потакет, который с гарнизоном был оставлен под командованием лейтенанта Ричардсона. Месяц спустя он был усилен, и командование было поручено капитану Томасу Хенчману. Это оказалось эффективным сдерживающим фактором для набегов мародерствующих индейцев.
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Когда война закончилась, Ванналансет вернулся с остатками своего племени, чтобы обнаружить, что резервация находится во владении поселенцев. Племя было размещено на острове Уикасоке под присмотром полковника Джонатана Тинга, где они оставались до тех пор, пока их последний клочок земли не был продан, после чего они удалились в Канаду и присоединились к племени Сент-Фрэнсис. Полковник Тинг и майор Хенчман выкупили у индейцев все их оставшиеся интересы в земле вокруг водопадов Потакет.
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В течение девяти лет войны Короля Вильгельма, которая последовала за английской революцией 1688 года, жители Челмсфорда и соседних городов снова нашли убежище в фортах и гарнизонных домах. Майор Хенчман командовал укреплением у водопадов. 1 августа 1682 года был совершен враждебный набег на Биллерику, и восемь жителей были убиты. 5 августа 1695 года четырнадцать жителей Тьюксбери были вырезаны. Полковник Джозеф Линд, от которого Линд-Хилл в Белвидере получил свое название, командовал силой из трехсот человек, которые прочесывали соседнюю местность для защиты границы.

Город Дракат был инкорпорирован в 1701 году. Он состоял из двадцати пяти семей и был отделен от Челмсфорда.

Покупка Уэймита была разделена на небольшие участки земли и продана поселенцам. Сэмюэль Пирс, который имел свое местожительство в индейской резервации, был избран членом Генерального суда в 1725 году, но ему было отказано в месте на том основании, что он не был жителем Челмсфорда. Соответственно, жители резервации отказались платить налоги городу Челмсфорд, пока не был принят акт, законно присоединяющий их к городу. Место впоследствии стало известно как Восточный Челмсфорд.

1729 год памятен великим землетрясением, которое произошло 29 октября и нанесло значительный ущерб в долине Мерримака.

Тьюксбери был инкорпорирован в 1734 году, его территория до этого была включена в Биллерику.

В битве при Банкер-Хилле присутствовали две роты челмсфордцев, одна под командованием капитана Джона Форда, другая под командованием капитана Бенджамина Уокера; и одна рота, состоящая в основном из дракатцев, была под командованием капитана Питера Колберна.
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Капитан Форд ранее служил при осаде и взятии Луисбурга в 1745 году. Когда первый человек в его роте пал при Банкер-Хилле, офицер предотвратил панику, запев «Старую сотню». Когда британцы теснили их, а боеприпасы были исчерпаны, капитан Колберн, будучи на грани отступления, бросил камень в наступающего врага и увидел, как офицер упал от удара.

Полковник Симеон Сполдинг из Челмсфорда был активным патриотом во время Революции и хорошо послужил в Провинциальном конгрессе.

Во время восстания Шейса в 1786 году отряд челмсфордской милиции под командованием генерала Линкольна служил в западных округах.

Жители Челмсфорда с самого раннего поселения всячески поощряли мельников, лесорубов, механиков и торговцев, предоставляя земельные гранты и временное освобождение от налогов тем, кто поселится в их городе. Он стал известен своими лесопилками, мукомольными мельницами и механическими мастерскими различных видов. Биллерика, Дракат и Тьюксбери оказывали такое же поощрение. Примерно во время Революции ниже водопадов Потакет была построена лесопилка, принадлежавшая судье Джону Тингу.
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К концу прошлого века лесная промышленность на Мерримаке приобрела известность; и в 1792 году Дадли А. Тинг, Уильям Кумбс и другие из Ньюберипорта были инкорпорированы как «Владельцы шлюзов и каналов на реке Мерримак». Этот канал, который требовался для безопасного проведения плотов через водопады, был завершен в 1797 году за пятьдесят тысяч долларов. Падение в тридцать два фута преодолевалось четырьмя комплектами шлюзов.

Первый мост через Мерримак был построен в 1792 году Паркером Варнумом и партнерами; Конкорд был соединен мостом лет на двадцать раньше.
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В 1793 году были инкорпорированы владельцы канала Мидлсекс. Лоамми Болдуин из Уоберна руководил строительством. Канал начинался у Мерримака, примерно в миле выше водопадов Потакет, тянулся на юг к востоку на тридцать одну милю и заканчивался в Чарльзтауне. Он был двадцать четыре фута шириной и четыре фута глубиной и питался рекой Конкорд. Он стоил 700 000 долларов и был завершен в 1804 году — первый канал в Соединенных Штатах, открытый для перевозки пассажиров и товаров. В течение сорока лет он был выходом всей долины Мерримака к северу от водопадов Потакет.

Первое лодочное путешествие из Бостона по каналу Мидлсекс и реке Мерримак в Конкорд, Нью-Гэмпшир, было совершено в 1814 году; первый пароход из Бостона достиг Конкорда в 1819 году.

Конкуренция канала Мидлсекс погубила канал Потакет, как он, в свою очередь, в последующие годы был погублен железной дорогой Бостон — Лоуэлл. Судоходство окончательно прекратилось на его водах в 1853 году, с тех пор его русло заполнялось, а берега разрушались.

В 1801 году Мозес Хейл, чей отец задолго до этого открыл валяльную мельницу в Дракате, основал чесальную мельницу на ручье Ривер-Медоу — первое предприятие такого рода в округе Мидлсекс.

В 1805 году мост через Мерримак был снесен, и был построен новый мост с каменными опорами и устоями. Он был платным мостом еще в 1860 году.

Вторая война с Англией стимулировала производственные предприятия по всей территории Соединенных Штатов; и несколько из них были запущены, завися от водной энергии реки Конкорд. В 1813 году капитан Финеас Уайтинг и майор Джозайя Флетчер построили деревянную хлопчатобумажную фабрику на месте мельниц компании Мидлсекс и преуспели в своем предприятии. Джон Голдинг в том же районе был не столь удачлив.
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1815 год памятен самым разрушительным штормом, который опустошил Новую Англию за два столетия; в Челмсфорде он был очень сильным.

Лесопилка и мукомольная мельница господ Бауэрсов у водопадов Потакет были запущены в 1816 году. В том же году Натан Тайлер запустил мукомольную мельницу там, где сейчас стоит мельница № 3 компании Мидлсекс. Лесопилка капитана Джона Форда стояла возле слияния рек Конкорд и Мерримак.

В 1818 году Мозес Хейл запустил пороховые мельницы на реке Конкорд. В следующем году Оливер М. Уиппл и Уильям Тилстон стали его деловыми партнерами. В 1821 году фирма открыла канал Уиппла. Бизнес время от времени расширялся и был в зените во время Мексиканской войны, когда за один год было произведено почти пятьсот тонн пороха. Производство пороха в Лоуэлле прекратилось в 1855 году. Также в 1818 году приехал Томас Херд, который купил хлопчатобумажную фабрику, запущенную Уайтингом и Флетчером, и превратил ее в шерстяную фабрику. Вскоре он расширил свои операции, построив большую кирпичную мельницу рядом с другой. Он был пионером производства сатинета в этой стране. Его мельница была уничтожена пожаром и восстановлена в 1826 году. Примерно в это же время он построил канал Мидлсекс (Миллс), который отводил воду из канала Потакет к его сатинетовым мельницам, тем самым обеспечивая дополнительную энергию. Его бизнес был разрушен в 1828 году из-за реакции в торговле; и два года спустя собственность перешла в руки компании Мидлсекс.
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1818 год также привел в город Уинтропа Хау. Он запустил мельницу по производству фланели у водопадов Уэймит в Белвидере и продолжал заниматься этим бизнесом до 1827 года, когда продал его Харрисону Г. Хау, который внедрил механические ткацкие станки и который, в свою очередь, продал собственность Джону Несмиту и другим в 1831 году. В 1819 году был построен новый мост через реку Конкорд взамен старого, построенного в 1774 году. Примерно в это же время была построена плотина через Конкорд у водопадов Массик, и была построена кузнечная мельница Фишера и Эймса. Работы были расширены в 1823 году и продолжались ими до 1836 года, когда привилегия была продана Перезу О. Ричмонду.
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Born in Boston, October 20, 1790. Died in Lowell, April 21, 1837.


В 1821 году возможности водопадов Потакет для поддержания обширных механических производств были доведены до сведения нескольких успешных производителей, которые быстро осознали их преимущества и поспешили выкупить почти бесполезные акции компании канала Потакет. В ноябре Натан Эпплтон, Патрик Трейси Джексон, Кирк Бутт, Уоррен Даттон, Пол Муди и Джон У. Бутт посетили канал, который они теперь контролировали, обошли землю и спланировали будущее. 5 февраля 1822 года эти джентльмены и другие были инкорпорированы как производственная компания Мерримак с Уорреном Даттоном в качестве президента. Первым делом новой компании было возведение плотины через Мерримак у водопадов Потакет, расширение и ремонт канала Потакет, обновление шлюзов и открытие бокового канала от главного канала к реке, на берегу которого должны были стоять их мельницы. Пятьсот человек были заняты на копке и взрывных работах, и было использовано шесть тысяч фунтов пороха. Канал, как реконструированный, имеет ширину шестьдесят футов и глубину восемь футов. Первая миля компании была завершена и запущена 1 сентября 1823 года. Первым казначеем и агентом был Кирк Бутт, человек большого влияния, который оставил свой след в растущей деревне.
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Пол Муди поселился в деревне в 1823 году и взял на себя руководство механической мастерской компании, которая была завершена в 1826 году. Эзра Уортен был первым суперинтендантом. Основатели компании Мерримак с самого начала планировали внедрение ситцепечатания. В этом они преуспели в 1826 году, когда Джон Д. Принс из Манчестера, Англия, возглавил печатную фабрику Мерримак. Г-ну Принсу помогал химик, доктор Сэмюэль Л. Дана; и вместе они сделали продукцию мельниц знаменитой во всех частях земного шара.
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В 1825 году старая компания «Шлюзы и каналы» 1792 года была восстановлена как отдельная корпорация с дополнительным правом покупать, владеть, продавать или сдавать в аренду землю и водную энергию, и дела компании были переданы в руки Кирка Бутта.

В 1820 году в деревнях Восточный Челмсфорд, Белвидер и Сентралвилл проживало около двухсот пятидесяти жителей. Пороховые мельницы Уиппла и фланелевая мельница Хау тогда работали, и было несколько лесопилок и мукомольных мельниц. Таверна Айры Фрая стояла на месте Американского дома. Была мельница Херда, кузница у водопадов Массик, несколько других подобных заведений, которые обычно предоставляет сельская деревня, и несколько солидных жилых домов, фермерских домов и коттеджей, среди которых выделялся дом Ливермора в Белвидере.
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Операции компании Мерримак вскоре привлекли поселенцев. В 1822 году была установлена регулярная линия дилижансов между Восточным Челмсфордом и Бостоном. В 1824 году был основан «Челмсфорд Курьер», который сразу стал органом растущего сообщества. В следующем году была организована милицейская рота; Четвертое июля праздновалось с соответствующими церемониями; Ассоциация механиков Мидлсекса и корпорация Центрального моста были инкорпорированы; была основана производственная компания Гамильтон; и жители деревни Восточный Челмсфорд подали петицию об инкорпорации. Петиция была удовлетворена, и Лоуэлл стал городом 1 марта 1826 года с населением около двух тысяч человек. Название города было принято в честь Фрэнсиса Кэбота Лоуэлла, делового партнера Натана Эпплтона и промоутера производства хлопчатобумажных товаров в этой стране.

Годы 1827 и 1828 были отмечены большой депрессией в коммерческих и производственных кругах страны, но Лоуэлл имел хороший старт, и его процветание было обеспечено. Банк Лоуэлла, компания Эпплтон и производственная компания Лоуэлла были основаны в 1828 году — в год, когда в город была доставлена первая тонна угля. Уголь использовался в качестве топлива в юридической конторе Сэмюэля Х. Манна.

В 1829 году был инкорпорирован Институт сбережений Лоуэлла, и Уильям Ливингстон занялся торговлей. В течение четверти века г-н Ливингстон был одним из самых активных, предприимчивых и общественно активных граждан Лоуэлла. Большая часть западной части города была построена при его содействии.
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Компания Мидлсекс была основана в 1830 году, как и пожарная служба Лоуэлла. Также был построен Ратуша; и Лоуэлл насчитывал шесть тысяч четыреста семьдесят семь жителей.
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В 1830 году г-н Джексон взялся соединить Бостон и Лоуэлл железной дорогой. Была спроектирована макадамовая дорога, когда была спроектирована эта новая дорога; и частью первоначального плана было то, чтобы вагоны тянули лошади. Успешная работа железной дороги Ливерпуль — Манчестер Стефенсона была известна г-ну Джексону, и он был воодушевлен упорствовать. Дорога была завершена стоимостью 1 800 000 долларов и была открыта для публики 4 июля 1835 года. Вагоны и локомотив сегодня были бы диковинкой. Первые, напоминающие дилижансы Конкорда, были разделены перегородкой на два отделения, в каждое из которых входили через две двери по бокам. Интерьеры отделений были обиты кашемиром серого цвета, и каждое вмещало восемь пассажиров. Кондуктор и инженер имели по серебряному свистку. После того как первый выяснял пункт назначения каждого пассажира и собирал необходимую плату, он закрывал двери вагона, забирался на свое место в кабине на крыше дилижанса и свистел инженеру в качестве сигнала к отправлению. Инженер, который не был защищен никакой кабиной, отвечал своим свистком, когда поезд срывался со станции. Тормоза были такими же, как на дилижансе, и это было научным делом, когда инженер давал свой предупреждающий свисток, чтобы остановить поезд по прибытии на станцию. Рельсы крепились к гранитным шпалам с помощью чугунных пластин, и дорога была очень, очень твердой. Мороз вскоре сделал необходимым введение деревянных шпал, и до сих пор не было найдено ничего, что могло бы заменить их.
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Born in Londonderry, New Hampshire, August 3, 1793.


Железная дорога Лоуэлла была не первой, открытой в Соединенных Штатах, но это была первая пассажирская дорога, успешно работающая в Новой Англии.

В 1831 году был основан Железнодорожный банк.

В 1832 году были основаны мельницы Саффолк и Тремонт.

В 1833 году город почувствовал необходимость в полицейском суде, и он был создан. Джозеф Лок был первым судьей. В том же году были запущены мельницы Лоуренса; и город посетили президент Эндрю Джексон и члены его кабинета, а позже великий государственный деятель Генри Клей.

В 1834 году Белвидер был включен в состав Лоуэлла, и город имел честь принимать полковника Дэвида Крокетта, Джорджа Томпсона, члена парламента, английского аболициониста (не сердечно), и М. Шевалье, французского политического экономиста.

В 1835 году Джоэл Стоун из Лоуэлла и Джозеф П. Симпсон из Бостона построили пароход «Геральд» для навигации между Лоуэллом и Нашуа, однако предприятие оказалось неудачным; была зарегистрирована железнодорожная компания Nashua and Lowell Railroad Company; началось строительство лоуэллской богадельни; было возведено здание Ассоциации механиков Мидлсекса; и была основана «Лоуэлл Курьер» — старейшая ежедневная газета в округе Мидлсекс.
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В 1836 году население Лоуэлла составляло 17 633 человека. В течение этого года были запущены фабрики Boott Mills и принят устав города.
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Now Barristers' Hall.


Доктор Элиша Бартлетт был избран первым мэром города Лоуэлл. В 1838 году его сменил достопочтенный Лютер Лоуренс; в 1840 году — достопочтенный Элиша Хантингтон, доктор медицины; в 1842 году — достопочтенный Натаниэль Райт; в 1844 году — доктор Хантингтон; в 1846 году — достопочтенный Джефферсон Бэнкрофт; в 1849 году — достопочтенный Джозайя Б. Френч; в 1851 году — достопочтенный Дж. Х. Б. Эйер; в 1852 году — доктор Хантингтон; в 1853 году — достопочтенный Сьюолл Г. Мак; в 1855 году — достопочтенный Амброуз Лоуренс; в 1856 году — доктор Хантингтон; в 1857 году — достопочтенный Стивен Мансур, первый мэр-республиканец; в 1858 году — доктор Хантингтон, на свой восьмой срок; в 1859 году — достопочтенный Джеймс Кук; в 1860 году — достопочтенный Бенджамин К. Сарджент; в 1862 году — достопочтенный Хокум Хосфорд; в 1865 году — достопочтенный Джозайя Г. Пибоди; в 1867 году — достопочтенный Джордж Ф. Ричардсон; в 1869 году — достопочтенный Джонатан П. Фолсом; в 1871 году — достопочтенный Эдвард Ф. Шерман; в 1872 году — достопочтенный Джозайя Г. Пибоди; в 1873 году — достопочтенный Фрэнсис Джуэтт; в 1876 году — достопочтенный Чарльз А. Стотт; в 1878 году — достопочтенный Джон А. Г. Ричардсон; в 1880 году — достопочтенный Фредерик Т. Гринхалдж; в 1882 году — достопочтенный Джордж Рунелс; в 1883 году — нынешний мэр, достопочтенный Джон Дж. Донован.

11 апреля 1837 года молодой город понес тяжелую утрату в связи с внезапной кончиной Кирка Бутта.

В 1838 году была построена окружная тюрьма и открыто движение по железной дороге Нашуа — Лоуэлл.

17 апреля 1839 года Лютер Лоуренс погиб, упав в водоприемную камеру. На момент несчастного случая он занимал пост мэра города второй срок. Его дом был выкуплен корпорациями и переоборудован в Лоуэллскую больницу.
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В 1840 году были основаны Massachusetts Mills; также были разбиты Южный Коммон площадью около двадцати акров и Северный Коммон площадью около десяти акров. В этом же году вышел первый номер «Лоуэлл Офферинг» — ежемесячного журнала, редакторами которого были мисс Гарриет Фарли и мисс Хэриот Кертисс, две фабричные работницы. Журнал получил высокую оценку Джона Г. Уиттьера, Чарльза Диккенса и других талантливых писателей за свои внутренние достоинства.

Лоуэлл во многом обязан Оливеру М. Уипплу своим кладбищем, которое было освящено 20 июня 1841 года. Оно занимает около сорока пяти акров, и в его центре находится небольшая готическая часовня.

В январе 1842 года Чарльз Диккенс совершил краткий визит в Лоуэлл и оставил свои впечатления о городе в «Американских заметках».

В этот период зал суда города иногда посещали Дэниел Уэбстер и Руфус Чоат.





Городская библиотека была основана в 1844 году.

Железнодорожная компания Stony Brook Railroad Company была зарегистрирована в 1845 году.

Достопочтенный Натан Кросби был назначен судьей полицейского суда в 1846 году и продолжает занимать эту должность по сей день. В этом же году была зарегистрирована железная дорога Лоуэлл — Лоуренс, а население Лоуэлла достигло 29 127 человек.
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Президент Джеймс К. Полк посетил Лоуэлл в 1847 году; в том же году город понес утрату в лице Патрика Трейси Джексона — человека, чье имя всегда должно почитаться в Лоуэлле. В этом году великий Северный канал был завершен Джеймсом Б. Фрэнсисом, самым выдающимся инженером-гидротехником в Соединенных Штатах. Это было грандиозное сооружение, ставшее памятником гению своего создателя. Дэниел Уэбстер вместе с Эбботтом Лоуренсом проехали по его сухому руслу до того, как туда была пущена вода, и в полной мере оценили масштаб этого предприятия.

Железная дорога Салем — Лоуэлл была зарегистрирована в 1848 году и открыта для движения два года спустя.

Резервуар на холме Лайндс был построен в 1849 году.

В 1850 году было проведено газовое освещение и построено здание суда на Горэм-стрит.

В 1851 году Сентралвилл, ранее входивший в состав Дрейката, был включен в городскую черту, и была основана Лоуэллская исправительная школа.

В 1852 году Джордж Уэллман завершил работу над своей первой действующей моделью автоматического очистителя чесальных машин — одного из самых ценных изобретений нынешнего столетия; венгерский патриот Лайош Кошут посетил Лоуэлл; а Законодательное собрание Массачусетса приняло первый закон о запрете спиртных напитков.

Здание мэрии было реконструировано в 1853 году. Лоуэллская тюрьма была построена в 1856 году. Томас Г. Бентон посетил Лоуэлл в 1857 году. Вашингтон-сквер была разбита в 1858 году.
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В мрачные дни Восстания Лоуэлл верно откликнулся на призыв о предоставлении солдат и денежных средств, и многие из лучших молодых людей города были принесены в жертву ради сохранения Союза.

Падение форта Самтер произвело глубокое впечатление в Лоуэлле. Четыре роты из города поспешили присоединиться к своему полку: «Механическая фаланга» под командованием капитана Альберта С. Фолансби, «Городская гвардия» капитана Джеймса У. Харта, «Легкая гвардия Уотсона» капитана Джона Ф. Нойеса и «Лоуренсские кадеты» («Национальные серые») капитана Джозайи А. Сотела. На следующий день после призыва президента Линкольна к набору войск они собрались в Хантингтон-холле и были зачислены в Шестой Массачусетский полк под командованием полковника Эдварда Ф. Джонса. Они немедленно направились в Бостон, где в Фенейл-холле к ним присоединились другие роты полка, и на следующий день они уже были на пути к театру военных действий. Отряду полка пришлось пробиваться через толпу в Балтиморе, и четверо солдат Лоуэллской городской гвардии стали первыми, кто отдал свои жизни в великой драме войны, известной как Восстание. Эддисон О. Уитни и Лютер К. Лэдд из Лоуэлла были первыми мучениками; их последнее пристанище увековечено памятником на одной из площадей города. Полк прибыл в Вашингтон, был размещен в зале Сената и стал ядром быстро формирующейся армии Севера. «Хиллские кадеты» под командованием капитана С. Проктора и «Легкая пехота Ричардсона» капитана Финеаса А. Дэвиса были сформированы на следующий день после балтиморских беспорядков. Рота, известная как «Эбботтские серые» под командованием капитана Эдварда Гарднера Эбботта, была организована пять дней спустя. Рота, названная «Стрелками Батлера», была организована 1 мая Эбеном Джеймсом и Томасом О'Харом.
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Пока шли эти активные приготовления к войне, судья Кросби 20 апреля созвал общественное собрание, на котором была сформирована «Пионерская ассоциация помощи солдатам» — зародыш Санитарной комиссии. Городские власти также проявили щедрость в своих ассигнованиях на нужды семей отсутствующих солдат. В сентябре в Лоуэлле был создан военный сборный пункт — лагерь Чейз.
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Одним из первых и самых выдающихся граждан Лоуэлла, предложивших свои услуги федеральному правительству в этот критический момент, был генерал Бенджамин Ф. Батлер, уже имевший большую известность как юрист и оратор и ранее занимавший высокий пост в ополчении. Шесть рот из Лоуэлла присоединились к его экспедиции в Мексиканский залив.

В начале 1862 года были сформированы Шестая и Седьмая батареи, состоявшие преимущественно из жителей Лоуэлла. В ответ на призыв президента в июле 1862 года три роты присоединились к Тридцать третьему полку. В августе Шестой полк снова выступил в поход на девятимесячный срок.
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В феврале 1863 года Лоуэлл отправил на войну Пятнадцатую батарею под командованием капитана Тимоти Пирсона и лейтенанта Альберта Роуза. В течение этого месяца дамы города собрали около пяти тысяч долларов для Санитарной комиссии посредством «Солдатской ярмарки» — второй, проведенной в северных штатах. В июле 1863 года «призыв» потребовал более четырехсот дополнительных солдат из Лоуэлла; менее тридцати человек были принудительно призваны на службу. Это были золотые дни для брокеров, предлагавших замену, и дезертиров, получавших бонусы. В июле 1864 года Шестой полк снова откликнулся на призыв и прослужил сто дней.

В 1865 году наступил конец войны и возвращение ветеранов, отмеченных шрамами сражений. За время долгой борьбы более пяти тысяч граждан Лоуэлла служили в армии и на флоте Соединенных Штатов, а город израсходовал более 300 000 долларов на снаряжение и бонусы.





Лоуэллская конно-железнодорожная компания и Первый национальный банк были зарегистрированы в 1864 году. Франкоканадцы начали селиться в Лоуэлле сразу после войны.
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В октябре 1866 года доктор Дж. К. Эйер подарил городу статую Победы, которая стоит на Монумент-сквер.

Приют для пожилых дам был освящен 10 июля 1867 года. Больница Святого Иоанна была завершена и открыта в 1868 году. Она занимает место старого желтого дома, построенного в 1770 году Тимоти Брауном. В ноябре того же года в магазине Джошуа Меррилла состоялось первое собрание Исторической ассоциации старых жителей Лоуэлла; в декабре город посетил генерал Грант.

В 1869 году городские власти приступили к созданию системы водоснабжения, которая была завершена четыре года спустя; в мае была зарегистрирована компания Lowell Hosiery Company. Компания Thorndike Manufacturing Company начала свою деятельность в июне 1870 года.

Телеграф пожарной сигнализации был введен в 1871 году; в августе началось движение поездов по железной дороге Лоуэлл — Фремингем; в ноябре был закончен новый железный мост через Мерримак; в течение года город сильно пострадал от эпидемии оспы.

Границы Лоуэлла были расширены в 1873 году за счет включения Мидлсекс-Виллидж, отошедшего от Челмсфорда, а также части Дрейката и Тьюксбери. Новая железная дорога через Андовер соединила Лоуэлл с Бостоном в 1874 году.
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Which stood on site of the Boston and Maine Railroad Station.


1 марта 1876 года город отпраздновал пятидесятилетие со дня своего основания.





Император Бразилии Педру II посетил город в июне того же года.

Лоуэллская художественная ассоциация была сформирована в мае 1878 года. В декабре того же года воды Мерримака поднялись почти на одиннадцать футов у плотины Потакет; в том же месяце компания Merrimack Company ввела электрическое освещение.
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Компания Merrimack Company ввела электрическое освещение.

В августе 1880 года Бостон и Лоуэлл были соединены телефонной связью.

Взглянув на историю Лоуэлла, понимаешь, что город приобрел свою значимость, богатство и население главным образом благодаря крупным корпорациям и мудрости их первых управляющих; соответственно, история этих корпоративных структур неразрывно связана с летописью города. Читатель уже отметил тот факт, что первый импульс развитию города был дан действиями компании Merrimack Manufacturing Company. Эта компания была зарегистрирована 5 февраля 1822 года, а первая фабрика была запущена в следующем году. Эта компания является не только старейшей в городе, но и крупнейшей: она нанимает больше всего рабочих и производит больше всего ткани; их дымовая труба высотой двести восемьдесят три фута является самой высокой в стране.





Эзра Уортен, первый управляющий фабрик, внезапно скончался 18 июня 1824 года, и его сменил Уоррен Колберн, автор популярного учебника арифметики. Г-н Колберн скончался 13 сентября 1833 года, и его сменил Джон Кларк, который занимал эту должность до 1848 года. После г-на Кларка управляющими были Эмори Уошберн, впоследствии губернатор Массачусетса, Эдвард Л. Лебретон, а с 1850 по 1865 год — Айзек Хинкли, ныне президент железной дороги Филадельфия — Уилмингтон — Балтимор. Джон К. Палфри был управляющим с 1865 по 1874 год, когда был назначен Джозеф С. Ладлам. Ситепечатным производством руководил Кирк Бутт в 1822 году; после него — Аллен Поллок (1823–1826), Джон Д. Принс (1826–1855), Генри Бэрроус (1855–1878), Джеймс Дакворт (1878–1882), Роберт Лэтэм (с 1882 года). Казначеями компании были Кирк Бутт, Фрэнсис К. Лоуэлл, Эбен Чедвик, Фрэнсис Б. Крауниншилд, Артур Т. Лайман, Огастес Лоуэлл и Чарльз Х. Далтон.
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Имущество компании занимает двадцать четыре акра земли. У них пять фабрик, помимо ситепечатного производства, 153 552 веретена, 4 465 ткацких станков, и они нанимают 3 300 рабочих. Они расходуют 18 000 тонн угля. Ткани, производимые на этом предприятии, маркируются «Merrimack» и слишком хорошо известны, чтобы нуждаться в описании.

Компания Hamilton Manufacturing Company была зарегистрирована в 1825 году. Казначеями были Уильям Эпплтон (1825), Эбенезер Эпплтон (1830), Джордж У. Лайман (1833), Томас Г. Кэри (1839), Уильям Б. Бэкон (1859), Артур Т. Лайман (1860), Артур Л. Девенс (1863), Эбен Бэкон (1867), Сэмюэл Батчелдер (1869), Джордж Р. Чепмен (1876).
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Джеймс А. Дюпи — с 1870 года. Агентами были Сэмюэл Батчелдер (1825), Джон Эвери (1831), О. Х. Моултон — с 1864 года. Управляющими ситепечатного производства были Уильям Спенсер (1828), Уильям Хантер (1862), Уильям Харли (1866), Томас Уолш (1876). Компания производит фланель, ситец, тик, полосатые ткани, бумазею и простынные ткани.

Компания Appleton Company была зарегистрирована в 1828 году. Казначеями были Уильям Эпплтон (1828), Патрик Т. Джексон (1829), Джордж У. Лайман (1832), Томас Г. Кэри (1841), Уильям Б. Бэкон (1859), Артур Т. Лайман (1861), Артур Л. Девенс (1863), Джон А. Бернем (1867), Джордж Мотли (1867), Джеймс А. Дюпи — с 1874 года. Управляющими были Джон Эвери (1828), Джордж Мотли (1831), Дж. Х. Сойер (1867), Дэниел Райт (1881). Компания производит простынные ткани, бумазею и пряжу.
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NATHAN CROSBY.

Born in Sandwich, New Hampshire, February 12, 1798.


Компания Lowell Manufacturing Company была зарегистрирована в 1828 году. Казначеями были Фредерик Кэбот (1828), Джордж У. Лайман (1831), Натаниэль У. Эпплтон (1841), Уильям К. Эпплтон (1843), Дж. Томас Стивенсон (1847), Израэль Уитни (1848), Чарльз Л. Хардинг (1863), Дэвид Б. Джуэтт (1865), Сэмюэл Фэй (1874), Джордж К. Ричардсон (1880), Артур Т. Лайман (1881). Управляющими были Александр Райт (1828), Сэмюэл Фэй (1852), Эндрю Ф. Суэпп (1874); Альбион К. Лайон был назначен 1 июня 1883 года. Компания производит ковры ингрейн, брюссельские и уилтонские.
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FIRST BAPTIST CHURCH.


Компания Middlesex Company была зарегистрирована в 1830 году. Казначеями были Уильям Д. Стоун (1830), Сэмюэл Лоуренс (1840), Р. С. Фэй (1857), Джордж З. Силсби (1882). Агентами были Джеймс Кук (1830), Нельсон Палмер (1845), Сэмюэл Лоуренс (1846), О. Х. Перри (1848), Уильям Т. Манн (1851), Джозайя Хамфри (1852), Джеймс Кук (1858), О. Х. Перри (1858), Г. В. Фокс (1869), Уильям К. Эвери (1874), О. Х. Перри — с июня 1882 года. О. Сондерсон — управляющий. Компания производит индиго-синие пальтовые ткани, казимир, полицейскую, яхтенную и кадетскую ткань, женские пальтовые ткани, бобровое сукно и шали.

Компания Suffolk Manufacturing Company была зарегистрирована 17 января 1831 года. Владельцы Tremont Mills были зарегистрированы 19 марта 1831 года. Обе компании были объединены в 1871 году. Казначеями Suffolk Manufacturing Company были Джон У. Бутт (1831), Генри Холл (1832), Генри В. Уорд (1857), Уолтер Гастингс (1865), Уильям А. Берк (1868), Джеймс К. Эйер (1870). Казначеями владельцев Tremont Mills были Уильям Эпплтон (1831), Генри Холл (1832), Генри В. Уорд (1857), Уолтер Гастингс (1865), Уильям А. Берк (1868), Джеймс К. Эйер (1870). Казначеями Tremont and Suffolk Mills были Джеймс К. Эйер (1871), Джон К. Бердсай (1872). Агентами Suffolk Manufacturing Company были Роберт Минс (1831), Джон Райт (1842), Томас С. Шоу (1868).
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WORTHEN-STREET METHODIST CHURCH.


Агентами владельцев Tremont Mills были Израэль Уитни (1831), Джон Эйкен (1834), Чарльз Л. Тилден (1837), Чарльз Ф. Баттлс (1858), Томас С. Шоу (1870). Агентом Tremont and Suffolk Mills является Томас С. Шоу, назначенный 19 августа 1871 года. Эти фабрики производят джинсовую ткань, хлопчатобумажную фланель, бумазею, простынные ткани, сорочечные ткани и ситец.

Компания Lawrence Manufacturing Company была зарегистрирована в 1831 году. Казначеями были Уильям Эпплтон (1831), Генри Холл (1832), Генри В. Уорд (1857), Т. Джефферсон Кулидж (1868), Люциус М. Сарджент (1880). Агентами были Уильям Остин (1830), Джон Эйкен (1837), Уильям С. Саутворт (1849), Уильям Ф. Сэлмон (1865), Дэниел Хасси (1869), Джон Килберн (1878). Компания производит сорочечные ткани, простынные ткани, хлопчатобумажную фланель, а также хлопчатобумажные и мериносовые чулочно-носочные изделия.
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GEORGE WELLMAN.

Born in Boston, March 16, 1810. Died April 4, 1864.


Компания Boott Cotton Mills была зарегистрирована в 1835 году. Казначеями были Джон Эмори Лоуэлл (1835), Дж. Пикеринг Патнэм (1848), Т. Джефферсон Кулидж (1858), Ричард Д. Роджерс (1865), Огастес Лоуэлл (1875). Агентами были Бенджамин Ф. Френч (1836), Лайнус Чайлд (1845), Уильям А. Берк (1862), Александр Г. Камнок (1868). Компания производит простынные ткани, сорочечные ткани и ситец.

Компания Massachusetts Cotton Mills была зарегистрирована в 1838 году. Казначеями были Джон Эмори Лоуэлл (1839), Хомер Бартлетт (1848), Джордж Аткинсон (1872). Агентами были Хомер Бартлетт (1840), Джозеф Уайт (1848), Фрэнк Ф. Баттлс (1856). Фабрики выпускают простынные ткани, сорочечные ткани и бумазею.
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LEE-STREET UNITARIAN CHURCH.

Now French Catholic. Enlarged and rebuilt.


Компания Lowell Machine Shop была зарегистрирована в 1845 году. Казначеями были Дж. Томас Стивенсон (1845), Уильям А. Берк (с 1876 года). Агентами были Уильям А. Берк (1845), Мертун К. Брайант (1862), Эндрю Муди (1862), Джордж Ричардсон (1870), Чарльз Л. Хилдрет (1879). Компания производит все виды оборудования для фабрик.

Компания Proprietors of Locks and Canals on Merrimack River была зарегистрирована в 1792 году. Казначеями были Джозеф Катлер (1792), У. У. Праут (1804), Сэмюэл Катлер (1809), Сэмюэл Тенни (1817), Кирк Бутт (1822), Джозеф Тилден (1837), П. Т. Джексон (1838), Джон Т. Морс (1845). Агентами были Кирк Бутт (1822), Джозеф Тилден (1837), Уильям Бутт (1838), Джеймс Б. Фрэнсис (с 1845 года по настоящее время).
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PRESCOTT-STREET CHURCH.


Компания Winnipiseogee Lake Cotton and Woolen Manufacturing Company была зарегистрирована в 1831 году. Президентами были Эбботт Лоуренс (с августа 1846 по июль 1850), Генри Холл (до июня 1856), Фрэнсис Б. Крауниншилд (до августа 1857), Джон Эмори Лоуэлл (до июня 1864), Дж. Томас Стивенсон (до июня 1877), Ричард С. Фэй (до своей кончины 7 марта 1882 года). Казначеями были Джеймс Белл (с 1845 года до своей кончины в мае 1857 года), Фрэнсис Б. Крауниншилд (до октября 1861), Дж. Томас Стивенсон (до июня 1864), Хомер Бартлетт (до июня 1872), Чарльз С. Сторроу (до июня 1878), Джеймс А. Дюпи (до июня 1882). Директора,





1883: Чарльз Сторроу, президент; Джеймс А. Дюпи, Огастес Лоуэлл, Говард Стоктон, Джордж Аткинсон. Секретарь корпорации — Огастес Т. Оуэн; казначей — Джордж Аткинсон; агент — Т. П. Хатчинсон. Компания обеспечивает хранение воды на озере Виннипесоки.
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APPLETON MILLS. 1845.


Очерк о Лоуэлле был бы неполным без упоминания фирмы J.C. Ayer and Company. Доктор Дж. К. Эйер начал этот бизнес в 1837 году, предложив врачам рецепт вишневого пекторального средства. Оно вскоре стало очень популярным лекарством, и он занялся его производством. Позже он добавил к списку своих патентованных лекарств слабительные пилюли, сарсапарель, средство от лихорадки и средство для укрепления волос. Он скончался 3 июля 1878 года, накопив огромное состояние. Его брат и партнер Фредерик Эйер ведет дела фирмы. Фирма занимает несколько больших зданий и нанимает триста человек. Мир требует пятнадцать тонн пилюль Эйера ежегодно. Они публикуют тринадцать миллионов альманахов на десяти языках, выпуская двадцать шесть изданий для разных местностей, при этом несколько больших печатных машин постоянно находятся в работе.
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HIGH-STREET CONGREGATIONAL CHURCH.


C.J. Hood and Company также производят сарсапарель и другие патентованные лекарства. Они нанимают семьдесят пять рабочих.

E.W. Hoyt and Company нанимают двадцать человек и производят два миллиона флаконов немецкого одеколона.

В городе есть множество других производств, больших и малых. Их продукция включает пористые и клейкие пластыри, средства для защиты легких, серную, соляную и азотную кислоты, другие химикаты и красители, приводные ремни, бумажную массу, пряжу, плечевые накладки, подтяжки, обувную подкладку, эластичную тесьму, пальтовые ткани, коврики, маты, марлевое нижнее белье, ткацкие станки, ремни, войлок, шланги, флажную ткань, полосатую ткань для тентов, тростник, тесьму, шнуры, меловые шнуры, шнуры для картин, шпагат, ремни, пожарные рукава, кожу, болты, гайки, винты, шайбы, котлы, резервуары, чайники, прессы, пожарные лестницы, водяные колеса, проволочные ремизки, кардоленту, деревообрабатывающее и вязальное оборудование, патроны, дымовые колпаки, штампы, инструменты, токарные станки, напильники, проволочную сетку, весы, стальную проволоку, картонные коробки, подставки для нот, лепнину, кареты, сани, челноки, двери, оконные рамы, жалюзи, мебель, асбестовую изоляцию, промокательную бумагу, мелки, дренажные трубы, клей, сажу, машинные щетки, спички, наборы для крокета.
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MERRIMAC HOUSE.

Built in 1833, rebuilt in 1873. Henry Emery proprietor since 1845.


В Лоуэлле всегда уделялось должное внимание образованию. В 1822 году на территории города было две школы: одна возле загона для скота, другая — возле каменного дома у водопада Потакет. Вскоре после своего основания компания Merrimack Company построила школу на Мерримак-стрит и оплачивала труд учителя. Преподобный Теодор Эдсон руководил школой. Джоэл Льюис был первым учителем-мужчиной. Альфред В. Бассетт был вторым. В 1829 году в школе было сто шестьдесят пять учеников. В 1834 году школа была разделена. Здание средней школы на Кирк-стрит было возведено в 1840 году и перестроено в 1867 году. Чарльз К. Чейз был учителем с 1845 по 1883 год. Его сменил Фрэнк Ф. Кобурн, нынешний учитель.
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SOLON A. PERKINS.

Born in Lancaster, N.H., December 6, 1836. Killed in Louisiana,
June 3, 1863.


После того как бревенчатая часовня, в которой проповедовал индеец Сэмюэл, пришла в упадок, прошло полтора столетия, прежде чем в черте Лоуэлла было возведено другое место для богослужений. В декабре 1822 года комитет, назначенный корпорацией Merrimack Corporation, получил поручение построить подходящую церковь, и в апреле 1824 года на эти цели было выделено девять тысяч долларов. Церковь была организована 24 февраля 1824 года как «Религиозное общество Мерримак», и была принята епископальная форма богослужения. Первые религиозные службы были проведены преподобным Теодором Эдсоном в воскресенье, 7 марта 1824 года, в школьном здании. Церковное здание известно как церковь Святой Анны и было освящено епископом Грисволдом 16 марта 1825 года. Преподобный доктор Эдсон был первым настоятелем. После более чем полувекового пастырского служения он скончался в 1883 году. В башне церкви Святой Анны находится карильон из одиннадцати колоколов, установленный в 1857 году и весящий пять тонн.
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Bvt. Brig. Gen. HENRY LIVERMORE ABBOTT.

Born in Lowell, January 21, 1842. Killed in battle of the
Wilderness, May 6, 1864.
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Major EDWARD GARDNER ABBOTT.

Born in Lowell, September 29, 1840. Killed at the battle
of Cedar Mountain, August 9, 1862.


Первая баптистская церковь была организована 8 февраля 1826 года. Церковное здание, построенное в том же году, занимало землю, подаренную обществу Томасом Хердом. Оно было освящено 15 ноября 1826 года, когда преподобный Джон Куксон был назначен пастором. Он был уволен 5 августа 1827 года, и его сменил 4 июня 1828 года преподобный Енох Н. Фримен, скончавшийся 22 сентября 1835 года. Преподобный Джозеф У. Итон был рукоположен в пасторы 24 февраля 1836 года и уволен 1 февраля 1837 года. Преподобный Джозеф Баллард был назначен 25 декабря 1837 года и уволен 1 сентября 1845 года. Преподобный Дэниел К. Эдди был рукоположен 29 января 1846 года, был спикером Палаты представителей Массачусетса в 1855 году, капелланом Сената в 1856 году и был уволен в конце 1856 года. Преподобный Уильям Г. Олден был назначен 14 июня 1857 года и уволен в апреле 1864 года. Преподобный Уильям Э. Стэнтон был рукоположен 2 ноября 1865 года и ушел в отставку 30 июня 1870 года; преподобный Норман К. Мэллори был назначен 14 сентября 1870 года и ушел в отставку 30 июня 1874 года; преподобный Орсон Э. Мэллори был назначен 24 марта 1875 года, ушел в отставку 28 февраля 1878 года; преподобный Томас М. Колвелл был назначен 4 мая 1878 года.
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NORTHERN RAILROAD STATION.


Первая конгрегационалистская церковь была организована 6 июня 1826 года. Церковное здание было построено в 1827 году на земле, подаренной компанией Locks and Canals Company. Преподобный Джордж К. Беквит, первый пастор, был рукоположен 18 июля 1827 года и уволен 18 марта 1829 года. Преподобный Амос Бланшар, доктор богословия, был рукоположен 5 декабря 1829 года и уволен 21 мая 1845 года, когда стал пастором церкви на Кирк-стрит. Преподобный Уиллард Чайлд был назначен пастором 1 октября 1845 года и уволен 31 января 1855 года. Преподобный Дж. Л. Дженкинс был рукоположен 17 октября 1855 года и уволен в апреле 1862 года. Преподобный Джордж Н. Уэббер был назначен в октябре 1862 года и уволен 1 апреля 1867 года. Преподобный Хорас Джеймс был назначен 31 октября 1867 года и уволен 13 декабря 1870 года. Преподобный Смит Бейкер был назначен 13 сентября 1871 года.
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BLOCK AT CORNER OF CENTRAL AND MIDDLE STREETS, 1848.


Методистская епископальная церковь на Херд-стрит ведет свою историю с 1826 года; церковное здание было построено в 1839 году. Преподобный Бенджамин Гриффин был пастором в 1826 году; преподобный А. Д. Меррилл — в 1827 году; преподобный Б. Ф. Лимберт — в 1828 году; преподобный А. Д. Сарджент — в 1829 году; преподобный Э. К. Эвери — в 1830 и 1831 годах; преподобный Джордж Пикеринг — в 1832 году; преподобный А. Д. Меррилл — в 1833 и 1834 годах; преподобный Айра М. Бидуэлл — в 1835 году; преподобный Орандж Скотт — в 1836 году; преподобный Э. М. Стикни — в 1837 и 1838 годах; преподобный Орандж Скотт — в 1839 и 1840 годах; преподобный Скайлер Хоус — в 1841 и 1842 годах; преподобный У. Г. Хэтч — в 1843 и 1844 годах; преподобный Абель Стивенс — в 1845 году; преподобный К. К. Тру — в 1846 и 1847 годах; преподобный А. А. Уиллетс — в 1848 году; преподобный Джон Г. Твомбли — в 1849 и 1850 годах; преподобный Г. Ф. Кокс — в 1851 и 1852 годах; преподобный Л. Д. Бэрроус — в 1853 и 1854 годах; преподобный Д. Э. Чапин — в 1855 году; преподобный Джордж М. Стил — в 1856 и 1857 годах; преподобный Г. М. Лауд — в 1858 и 1859 годах; преподобный Уильям Р. Кларк — в 1860 и 1861 годах; преподобный Дэниел Дорчестер — в 1862 и 1863 годах; преподобный Сэмюэл Ф. Апхэм — в 1864, 1865 и 1866 годах (в 1865 году он был капелланом Палаты представителей Массачусетса); преподобный С. Ф. Джонс — в 1867 году. Церковь известна как церковь Святого Павла, а преподобный Хайрам Д. Уэстон является нынешним пастором.
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COUNTY COURT HOUSE, GORHAM STREET, 1860.
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LOWELL SKATING RINK, GORHAM STREET.


Первая универсалистская церковь была организована в июле 1827 года. В следующем году они построили свою церковь на Чапел-стрит, но в 1837 году перенесли ее на Сентрал-стрит. Преподобный Элифалет Кейс был пастором с 1828 по 1830 год; преподобный Кэлвин Гарднер — с 1830 по 1833 год; преподобный Томас Б. Тейер — с 1833 по 1845 год; преподобный Э. Г. Брукс — в 1845 году; преподобный Юрайя Кларк — с 1846 по 1850 год; преподобный Томас Б. Тейер — с 1851 по октябрь 1857 года; преподобный Дж. Дж. Твисс — с 1859 по 1 января 1872 года; преподобный Г. Т. Фландерс был назначен в 1872 году; преподобный Джордж У. Бикнелл был назначен 21 декабря 1880 года.

Южная конгрегационалистская (унитарианская) церковь была организована 7 ноября 1830 года, а здание было освящено 25 декабря 1832 года. Преподобный Уильям Барри был пастором с 1830 по 1835 год; преподобный Генри А. Миллс, доктор богословия, — с 1836 по 1853 год; преподобный Теодор Тиббеттс — в 1855 и 1856 годах; преподобный Фредерик Хинкли — с 1856 по 1864 год; преподобный Чарльз Гринелл был назначен 19 февраля 1867 года; преподобный Генри Бланшар был рукоположен 19 января 1871 года; преподобный Джозайя Лафайет Сьюард был рукоположен 31 декабря 1874 года.
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DANIEL LOVEJOY AND SON'S MACHINE KNIFE WORKS.


Конгрегационалистская (ортодоксальная) церковь на Эпплтон-стрит была организована 2 декабря 1830 года; их здание было построено в следующем году. Преподобный Уильям Туайнинг был пастором с 1831 по 1835 год; А. К. Бернэп — с 1837 по 1852 год; преподобный Джордж Дарлинг — с 1852 по 1855 год; преподобный Джон П. Кливеленд, доктор богословия, — с 1855 по 1862 год, когда он стал капелланом Тридцатого Массачусетского полка в Департаменте Мексиканского залива; преподобный Дж. Э. Рэнкин — с 1863 по 1865 год; преподобный А. П. Фостер был назначен 3 октября 1866 года, ушел в отставку 17 октября 1868 года; преподобный Дж. М. Грин был назначен 30 июля 1870 года.

Баптистская церковь на Уортен-стрит была организована в 1831 году. Здание, известное как церковь Святой Марии, было построено для этого общества. Их нынешнее здание было построено в 1838 году. Преподобный Джеймс Барнаби был пастором с 1832 по 1835 год; преподобный Лемуэль Портер — с 1835 по 1851 год; преподобный Дж. У. Смит — с 1851 по 1853 год; преподобный Д. Д. Уинн — с 1853 по 1855 год; преподобный Т. Д. Уорралл — с 1855 по 1857 год; преподобный Дж. У. Бонэм — с 1857 по 1860 год; преподобный Джордж Ф. Уоррен — с 1860 по 1867 год; преподобный Ф. Р. Морс — с 1867 по 1870 год; преподобный Д. Г. Миллер, доктор богословия, — с 1870 по 1873 год; преподобный Э. А. Лекомпт — в 1873 году. Нынешний пастор — преподобный Джон К. Эмери.
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HOYT & SHEDD'S BLOCK, MIDDLESEX STREET.


В 1831 году была возведена римско-католическая церковь Святого Патрика, но в 1854 году она была заменена нынешним, более просторным зданием. Церковь была освящена 29 октября 1854 года епископом Фитцпатриком из Бостона и епископом О'Райли из Хартфорда. Пасторами были преподобный Джон Махони, преподобный Питер Коннелли, преподобный Джеймс Т. Макдермотт, преподобный Генри Дж. Такер и преподобный Джон О'Брайен.

В 1833 году была организована свободная церковь христианского вероисповедания под пастырством преподобного Тимоти Коула. Эксперимент оказался неудачным, и здание впоследствии было переоборудовано под арсенал.

Церковь свободных баптистов была организована в 1834 году, а в 1837 году было возведено просторное здание. Из-за плохого управления общество пришло в упадок, и здание стало использоваться в коммерческих целях. В 1853 году общество построило еще одно здание на Пейдж-стрит. Пасторами этой церкви были преподобный Натаниэль Терстон, преподобный Джонатан Вудман, преподобный Сайлас Кертис, преподобный А. К. Моултон, преподобный Дж. Б. Дэвис, преподобный Дарвин Мотт, преподобный Джордж У. Бин, преподобный Дж. Б. Дрю, преподобный Д. А. Мархэм, преподобный Дж. Э. Дэйм и преподобный Э. У. Портер.
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CHALIFOUX BLOCK.


Вторая универсалистская церковь была организована в 1836 году, а их здание было построено в следующем году. Пасторами этой церкви были преподобный З. Томпсон (с 1837 по 1839 год), преподобный Абель К. Томас (с 1839 по 1842 год), преподобный А. А. Майнер, доктор богословия (с 1842 по 1848 год), преподобный Л. Дж. Флетчер, преподобный Л. Б. Мейсон (с 1848 по 1849 год), преподобный И. Д. Уильямсон (с 1849 по 1850 год), преподобный Н. М. Гейлорд (с 1850 по 1853 год), преподобный Джон С. Деннис, преподобный Чарльз Крейвенс, преподобный Чарльз Г. Баттон, преподобный Л. Дж. Флетчер (с 1859 по 1862 год), преподобный Ф. Э. Хикс (с 1862 по 1866 год), преподобный Джон Г. Адамс (с 1866 года), преподобный Р. А. Грин (с 1877 года).

Конгрегационалистская (ортодоксальная) церковь на Джон-стрит была организована 9 мая 1839 года. Здание было освящено 24 января 1840 года. Преподобный Стедман У. Хэнкс, первый пастор, был рукоположен 20 марта 1840 года и уволен 3 февраля 1853 года. Его сменил преподобный Иден Б. Фостер, доктор богословия, который ушел в отставку в 1861 году, но возобновил свои обязанности в 1866 году. Во время его отсутствия пастором был преподобный Джозеф У. Бакус. Преподобный Дж. Б. Сибери был назначен помощником пастора в 1875 году. Нынешний пастор — преподобный Генри Т. Роуз.
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FIVE CENTS SAVINGS BANK.


В 1840 году была организована Третья баптистская церковь. В 1846 году для этого общества было построено здание, впоследствии занятое Центральной методистской церковью. Пасторами были преподобный Джон Г. Нейлор, преподобный Айра Персон, преподобный Джон Дункан, преподобный Серено Хоу, преподобный Джон Дуэр и преподобный Джон Хаббард. Церковь была распущена в 1861 году.

Методистская епископальная церковь на Уортен-стрит была организована 2 октября 1841 года, а здание было возведено в следующем году. Череда пасторов включала преподобного А. Д. Сарджента, преподобного А. Д. Меррилла, преподобного Дж. С. Спрингера, преподобного Айзека А. Сэвиджа, преподобного Чарльза Адамса, преподобного И. Дж. П. Кольера, преподобного М. А. Хоу, преподобного Дж. У. Дадмана, преподобного Уильяма Г. Хэтча, преподобного А. Д. Сарджента, преподобного Л. Р. Тейера, преподобного Уильяма Г. Хэтча, преподобного Дж. О. Пека, преподобного Джорджа Уиттакера. Нынешний пастор — преподобный Николас Т. Уиттакер.
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APPLETON BLOCK, CENTRAL STREET.


Римско-католическая церковь Святого Петра была основана на Рождество 1841 года. Преподобного Джеймса Конуэя, первого пастора, в марте 1847 года сменил преподобный Питер Крадден. Нынешний настоятель — преподобный М. Ронан, которому помогают преподобные Джон Д. Колберт и Томас Ф. Макманус.

В 1843 году было основано Лоуэллское миссионерское общество. Преподобный Горацио Вуд успешно осуществлял пастырское служение и трудился в бесплатных вечерних школах и воскресных миссионерских школах.

Конгрегационалистская церковь на Кирк-стрит была организована в 1845 году; здание было построено в 1846 году. Преподобный Амос Бланшар был назначен первым пастором и оставался на этом посту до своей смерти 14 января 1870 года. Его сменил преподобный К. Д. Бэрроус. Нынешний пастор — преподобный Чарльз А. Дикинсон.

Конгрегационалистская церковь на Хай-стрит была организована в 1846 году. Их здание было построено епископальной церковью Святого Луки, которая была сформирована в 1842 году и распущена в 1844 году под пастырством преподобного А. Д. Маккоя. Преподобный Тимоти Аткинсон был пастором с 1846 по 1847 год; преподобный Джозеф Г. Таун — с 1848 по 1853 год; преподобный О. Т. Ланфир — с 1855 по 1856 год; преподобный Оуэн Стрит — с 17 сентября 1857 года.

Римско-католическая церковь Святой Марии была первоначально построена для баптистов, но в 1846 году была приобретена преподобным Джеймсом Т. Макдермоттом и освящена 7 марта 1847 года.
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SCENE BELOW HUNT'S FALLS.


Третья универсалистская церковь была организована в 1843 году, и для ее нужд было построено здание, известное как Барристерс-холл. Через несколько лет она была распущена. Пасторами были преподобный Г. Г. Смит, преподобный Джон Мур, преподобный Г. Г. Смит и преподобный Л. Дж. Флетчер. Центральная методистская церковь некоторое время занимала это здание, прежде чем они получили здание Третьего баптистского общества. Общество было собрано в 1854 году. Пасторами были преподобный Уильям С. Стадли, преподобный Айзек С. Кашман, преподобный Айзек Дж. П. Колльер, преподобный Честер Филд, преподобный Лоренцо Р. Тейер, преподобный Дж. Г. Мэнсфилд, преподобный Эндрю Маккеон (в 1865 и 1866 годах), преподобный Уильям К. Хай (в 1867 году). Преподобный Айзек Г. Паккард — нынешний пастор.
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FISKE'S BLOCK, CENTRAL STREET.


В 1850 году унитарианское общество, организованное в 1846 году, построило готическую часовню на Ли-стрит и занимало ее до 1861 года, когда она перешла в руки общества спиритуалистов. Унитарианскими пасторами были преподобный М. А. Г. Найлс, преподобный Уильям Барри, преподобный Огастес Вудбери, преподобный Дж. К. Карчер, преподобный Джон Б. Уиллард и преподобный Уильям К. Тенни. Она стала собственностью римско-католической церкви Святого Иосифа (французской).

5 июля 1855 года каменная церковь на Мерримак-стрит была освящена как методистская протестантская церковь. Там проповедовали преподобный Уильям Маркс, преподобный Ричард Г. Дорр и преподобный Роберт Кроссли. Здание перешло во владение общества Второго пришествия, которое было организовано еще в 1842 году.
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LOWELL MACHINE SHOP.






Епископальная церковь Святого Иоанна была возведена в 1861 году и освящена епископом Истберном 16 июля 1863 года. Преподобный Чарльз У. Гомер был первым настоятелем. Его сменил в 1863 году преподобный Корнелиус Б. Смит, которого в 1866 году сменил преподобный Чарльз Л. Хатчинс. Нынешний пастор — преподобный Линдер К. Манчестер.

В Лоуэлле насчитывается тридцать зданий, предназначенных исключительно для богослужений.
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EDSON BLOCK MERRIMACK STREET.


Мы проследили ход событий, которые превратили Лоуэлл из небольшого разрозненного поселения в важный город площадью почти двенадцать квадратных миль, населенный более чем шестьюдесятью тысячами жителей. Повседневная жизнь его постоянно меняющегося населения не была подробно рассмотрена. В первые дни основатели города заботились о религии, образовании и сбережениях тех, кого они нанимали. Фермы Новой Англии поставляли на фабрики своих лучших детей. Поле было открыто для всего мира, и из каждого уголка стекались те, кто искал честной работы. Сначала в большом количестве прибывали люди из Англии и Ирландии, а позже — предприимчивые французы, немцы, шведы и канадцы. Все нации внесли свой вклад в развитие Лоуэлла, каждая добавив свой труд или мысли в улучшение города.

Лоуэлл распланирован с определенной нерегулярной регулярностью. Сначала появились фабрики, затем — бизнес; и можно увидеть каналы, деловые кварталы и фабрики, построенные вплотную друг к другу. Только внимательное изучение карты города даст представление о его плане. Он не был спроектирован по образцу города Филадельфии.
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A PLAN of SUNDRY FARMS &c.

PATUCKET in the town of CHELMSFORD. MDCCCXXI.


Более семнадцати миллионов долларов инвестировано в производство. Существует сто пятьдесят три фабрики, более восьмисот тысяч веретен и двадцать тысяч ткацких станков. Фабрики дают работу тринадцати тысячам женщин и десяти тысячам мужчин. Двести миллионов ярдов хлопчатобумажных тканей ежегодно отправляются из Лоуэлла, чтобы одеть мир. Шерстяных тканей — более восьми миллионов ярдов. Почти три миллиона ярдов ковровых покрытий производятся в городе каждый год, а также невероятное количество шалей. Тринадцать миллионов пар чулок — таков был результат прошлого года. Южные штаты ежегодно поставляют тридцать четыре тысячи тонн хлопка, который здесь превращается в самые тонкие ткани. Ситец и набивные ткани, произведенные в Лоуэлле в 1882 году, дважды опоясали бы Землю по экватору — и даже этого не хватило бы, чтобы использовать их все.
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